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N306pa3eHn enemeHTH:
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3. MecuHroB HakpaHUK ¢ BrpaZieH Bb3BpaTeH KnanaH.
4. duntbp.
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BG OpuruHanHa MHCTPyKUMA 3a ynotpeba

YBaxkaeMu notpeburtenm,

Mo3ppaBneHnsi 3a NOKynkKata Ha AbNOOYMHHA nomna oOT Hal-6bp3opasBuBaLiaTa
ce Mapka 3a ernieKTpu4ecku, 6eH3MHOBM M NHeBMaTW4HM MawuvHu - RAIDER. MNpu npaBunHo
MHCcTanupaHe u ekcnnoartauums, RAIDER ca curypHu 1 HagexaHu MalimHu u paborarta ¢ Tax we Bu
A0oCTaBU UCTUHCKO yaoBorncTeue. 3a BaweTo yno6¢cTBO € nsrpageHa u oTnmyHa cepBu3Ha Mpexa
c 45 cepBu3a B usinaTta cTpaHa.

Mpeau pga usnonssate Ta3u AbLNOOYMHHA NMOMMa, MoOns, BHUMaTesNIHO ce 3ano3HauTe C
HacTosAwaTta “UHCcTpyKumA 3a ynotpeba”.

B wuHTepec Ha Bawara 6e3omacHoCT M € Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynortpeba, npoyeTteTe HACTOSLMUTE WHCTPYKLUMM BHMMATENHO, BKITHOYUTESNTHO MNpPenopbKUTe
1 npeaynpexpeHusaTa B TaAX. 3a M30sirBaHe Ha HEHYXHW rPelKd U UHUUAEHTU, BaXHO € Te3un
VMHCTPYKUMM [a oCTaHaT Ha pasfnonoXeHue 3a 6bAeLwmn cnpaBKM Ha BCUYKU, KOUTO Lue nonssar
nomnarta. Ako s npogageTe Ha HOB cob6cTBeHUK To “UHCTpyKUUsTa 3a ynoTpeba” TpsiobBa aa ce
npenaae 3aefHo C Hesl, 3a la MOXe HOBMSA Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a
6e3onacHOCT U MHCTPYKLMKUTE 3a paboTa.

“EBpomacTtep UMmnopt Ekcnopt” OO[] e ynblTHOMOLLEH NpeacTaBuTeN Ha Npou3BoauTens
M co6CcTBEeHUK Ha TbproBckaTta Mmapka RAIDER. AgpecnT Ha ynpaBneHue Ha coupmara e rp. Cocpus
1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogrHa BbB (hupmaTta e BbBefeHa cMctemara 3a ynpaBrneHue Ha kayectBoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbpProBusi, BHOC, M3HOC U CePBU3 Ha NPodeCUOHaNHU 1
XOOM eneKTpUYeCcKu, NTHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTM 1 obwa xxene3apus. CeptudmkarbT
e uspgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCKU OaHHU

MepHa N
napameTbp CTOMHOCT
eavHuua

Mopen - RD-WP69
HoMuHanHo 3axpaHBaLLo HanpexeHne V~AC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMNBUS TOK Hz 50
MowuHocT w 1500
Makcumanen geburt L/min 40

A L/h 2400
MakcvmaneH Hanop m 99
MakcumanHa gbnboyrHa Ha noTtansiHe m 15
MakcvmanHa Temnepatypa Ha Bogata °C 40
[vameTbp Ha usxoaa - NpUcbeanHUTENHA BbTpeLlHa pesba “inch 1
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1. YkasaHusA 3a 6e3onacHocCT.

MpoyeTeTe BHMMaTENHO BCUYKM yKa3aHusA. Hecna3BaHeTo Ha NpuBeAeHUTE MO-A0NY yKa3aHus
MoOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yAap, noxap u/unu Texku TpaBmu. CbxpaHsiBalTe Te3un yKasaHUA Ha
CUrypHO MSCTO.

M3nonsBaHeTo Ha noMmnaTa B HEMOABWXXHA BOAW, FPAAMHCKM e3epa U NraBaTeriHM BOAOEMU U
TAIXHaTa OKONTHOCT € A0NYCTUMO CaMO aKo Ce BKIIOYBA B eNIEKTPMYECKM MHCTanauum obopyaBaHu
C enekTpuyeckmn npekbcBay Fi (npekbcBay 3a 3aliMTHO M3KMoYBaHe ¢ AecdeKTHOTOKOBa 3aluumTa),
a TOKBbT Ha yTeuyka, Npu KonTo ce 3apgenctea T3 TpsA6Ba Aa e He noseye oT 30 mA, cbrnacHo
“Hapep6a 3 3a yCTPOMCTBO Ha efieKTpu4yeckuTe ypeabu M enekrponpoBogHuTe nuHuun“. He e
noaxoasilo U3Non3BaHeTo Ha nmomnaTta B NNyBHU GacelHw, nnuTku 6aceiiHn u Apyrv Boau, B
KOMUTO MO BpeMme Ha paboTtaTta 1 MoOXe [Aa MMa Xxopa UInu XUBOTHU. M3non3BaHeTo Ha nomnara no
Bpeme Ha NpPecToi Ha Xxopa UIv XXUBOTHMU B OfacHaTta 30Ha € HeoNnyCTUMO.

Ta3u nomna He e nMpeAHa3Ha4yeHa 3a Non3BaHe OT Nuua (BKIIOYUTENHO Aela) ¢ orpaHUyYeHun
¢p13nYeCKNU, CEH3O0PHU UIU YMCTBEHU KayecTBa UIM OT nuua 6e3 3HaHUA U OMUT, OCBEH ako ca
HabnogaBaHK OT OTroBapsilLo 3a 6e3onacHOCTTa nuLe UK NonyYyaBaT yKka3aHus OT TakoBa nuue,
Kak ga usnonssar nomnara. [lenata Tpa6Ba ga ce Habnogaear, Aa He CU UrpasT ¢ nomnara.

BHumaHue!

MNpeau paa nycHeTe nomnaTta B eKcnroaTauusi € HeobxoAauma npoBepka OT chneuuanuct, ganv
3a3eMsABaHeTo, 3aHylNsIBAHETO M cxemaTa 3a TOKOBa 3aljuTa CbOTBETCTBAT Ha nMpeanucaHusATa 3a
6e3onacHoOCT 1 PyHKLMOHUPAT Ge3ynpeyHo.

EnekTpuyeckuTte WwencenHyu cbeAMHEHUs Aa ce Nas3AT oT Bnara.

MNpun onacHoCT OT HaBOAHABaHe, LenceNHUTe CbeANHEHUA Aa ce NocTaBAT Ha 6e3onacHoO MACTO.

MomnaTta HMKOra Aa He ce M3nons3Ba 3a W3MNOMNBaHEe Ha arpeCUBHM TEYHOCTUM KaKTO U Ha
abpa3uBHM MaTepuanw.

MNomnara Aa ce nasu oT 3ampb3BaHe.

MomnaTa Aa ce na3m ot pa6orta Ha cyXxo.

Ypes3 cbOTBETHU MEPKM Aa ce Na3u oT Aeua.

2. YnoTtpe6a no npegHasHayeHue

3akyneHaTta ot Bac nomna e npegHasHayeHa 3a M3MOMMNBaHe Ha 4YMcTa BoAa C MakcUMmarnHa
Temnepartypa 40°C. Nomnata He TpsAGBa Aa ce M3nonsBa 3a APYrM TEYHOCTU, OCOGEHO ropuBa,
noyMcTBalLM nNpenapaTy U Apyru xmmuyecku npoayktu! NMomnarta moxe Aa ce nsnonssa camo no
npepHasHadeHue. Bcsiko Apyro npunoxeHue, pa3nMyHoO OT TOBA He € CbINacHoO npeanucaHusTa.
3a npegusBMKaHWUTe OT TOBa LETU UNKU HapaHABaHUA OT BCAKakbB BWA OTroBaps nonssatenst/
06CcnyXKBaLUAT, HO He MPOU3BOAUTENAT.

3. Mpeau 3anoyBaHe Ha pabora.

3.1. UHcTanauums.

WHcTanupaHeTo Ha NoMnaTta € Unu cTtauMoHapHO € TBbpA TPbHLOGONPOBOA UMK CTaLMOHapHO C
rbBKaB Tpbbonposoa.

CBbpXeTe HaMoOpHMA MapKy4 unuM Tpbb6a C noaxoasiy HaKPaMHUK KbM MPUCHLEAUHUTENHUA
HakpanHuK (3).

3aBbpxeTe 3aKpenBallo BbXKe Ha XarkaTa 3a oKayBaHe.

3.2. CBbp3BaHe KbM Mpexarta

3akyneHaTta ot Bac nomna e cHabaeHa c 6e3onaceH wencen. MomnaTta e npegHa3HavyeHa 3a
BKJTHOYBaHe KbM 3awmnTeH KoHTakT 230V~50Hz. YBepeTe ce, Ye KOHTAKTBLT € ocTaTb4yHO ob6e3onaceH
(Han-manko 6 A) n e HanbNHO B M3npaBHOCT. [IpoBepeTe MPEXOBUA LEeNcen U KOHTaKT M Taka
nomnara e B roTOBHOCT 3a pa6oTa.

BHumaHme!

Ta3u pabota TpsibBa Aa ce M3BBLPLUM CaMO OT CNeLManucT eNnieKTPOTEXHUK, 3a 4a ce NpeaoTBpaTAT
puckoBe.

4. O6cnyxBaHe.

Cnep KaTto cTe npoyenv BHUMAaTENHO Ta3u MHCTPYKLMUA 3a eKcnnoatauus M Ge3onacHocT,
MoXeTe Aja NycHeTe NMommnarTa B eKcnnoartauus, kato o6bpHeTe BHUMaHNe Ha CnefHOTO:

Yka3aHue!

MyckoBoTO Tabno TpsiobBa Aa ce MOHTUPAa U3BbH knageHeua!
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1. CnycHeTe nomnara 3a 3aKpenBalloTo BbXe B KfnaAeHela Unu waxrara.
2. BHMmaBauTe, nomnaTa Aa € HanbJIHO NoToneHa BLB BoAaTa.

3. BknoueTe wencena Ha KOMyTaTopHaTa KyTusl B KOHTaKTa.

4. 3a nyckaHe Ha moMnaTa BKNkoYeTe NyCKOBUA NpekbcBay

Yka3aHue!

Mpu npeToBapBaHe Ha Nomnarta 3awuTara oT npeToBapBaHe cpaboTBa.

Cnen v3BeCTHO M34YakBaHe 3a oxylaxAaHe Ha momnara HaTUcHeTe OyTOoHa Ha 3awmTaTa 3a
pecTapTupaHe.

5. CMsiHa Ha 3axpaHBaLus kaben

3axpaHBawWmAT kaben Ha To3M NoMna He Moxe Aa ce cmeHs. lNpu noBpeaa Ha kabena, nomnara
TpsibBa ga ce npeaage Ha BTOPUYHM CYPOBUHM.

6. MouncTBaHe n noaabpXxKaHe.

BHumaHue!

Mpeau Bcsika paboTa No TEXHUYECKOTO O6CIyXKBaHe U3BaxaanTe Lwencena.

Mpu HeoGxoaMMOCT OT TpaHCNoOpTMpPaHe NoMnaTa TpsiéBa Aa ce NoYMCTBa C YMcTa BoAa.

Pa3BuiTe 3akpenBawmTe 6ontoBe Ha MpexecTusi ounTbp (4) M nouncrete hunTbLPaA M 30HaTa
Ha 3acMyKBaHe.

3akpeneTe oTHOBO MpexecTusi PUNTHP.

6.1. Mopapbxka

BbB BbTpelWHOCTTa Ha MomMnaTa HAMa Apyru YacTu, KOMTo TpsibBa ga ce nogabpXKar.

7. Ona3BaHe Ha OKonHaTa cpepa.

7.1. C ornea onasBaHe Ha OKonHaTa cpeja nomnata M onakoBkaTa TpsibBa ga Obpaar
NoAarnoXeHU Ha nopxoAasiua npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbAbpXaluTe ce B TAX
LleHHU CYPOBUHM.

He u3xBbpnantTe enekTPOMHCTPYMEHTU npu 6GutoBute otnapgbum! CwbrnacHo [upekTuBaTta
Ha EBponenckus cbio3 2002/96/EC oTHOCHO M3ne3nu oT ynotpeba enekTpMYecKn M efieKTPOHHU
YCTPOWNCTBa M YTBbPXAaBaHETO U KaTo HaLMoHarneH 3aKoH eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, KOMTO He MoraT
Aa ce usnonssar noseye, TpsibBa Aa ce cLOMpaT oTAeNHO M Aa 6bAAT noanaraHy Ha noaxoasLa
npepaboTka 3a onon3oTBOpPsiBaHe Ha CbAbPXAaLUTE Ce B TAX LIEHHN CYPOBUHM.
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E N Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-WP69
Mains electricity V~AC 230
Frequency Hz 50
Power w 1500
Max. flow s 2400
Max. head m 99
Immersion depth max. m 15
Water temperature max. °C 40
Connection “inch 1

1. Motor

2. Pump

3. Pressure connector (1 1/2”) with integral return valve
4. Dirt screen
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock, fire
and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.
Caution!
In stagnant water bodies, garden ponds, swimming ponds and their surrounding areas the unit may only
be used with an earth-leakage circuit breaker with an actuating rated current of up to 30 mA (according to
VDE 0100 Part 702 and 738).
The equipment is not designed for use in swimming pools and paddling pools of any kind or other bodies of
water in which people or animals may be present during operation. It is prohibited to operate the equipment
if a person or animal is in the danger area. Ask your electrician! This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.
Important!
Before you put the equipment into operation, arrange for a specialist to check that the
- earthing
- protective multiple earthing
- residual-current operated circuit-breaker circuit comply with the safety regulations of the power supply
company and work correctly.
The electrical plug-in connections must be protected from wet conditions. If there is a risk of flooding, place
the plug-in connections in an area which is safe from flooding. abrasive substances. Protect the equipment
from frost. Protect the equipment from dry running. Take suitable measures to keep the equipment out of
the reach of children.
2. Proper use.
The equipment you have purchased is designed to pump water with a maximum temperature of 40°C.
This equipment must never be used for other liquids, especially engine fuels, cleaning agents and other
chemically-based products! The equipment is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is
deemed to be a case of misuse. The user / operator and not the manufacturer will be liable for any damage
or injuries of any kind caused as a result of this. Please note that our equipment has not been designed
for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used in
commercial, trade or industrial businesses or for equivalent purposes.
3. Before putting the equipment into operation
3.1 Installation
The equipment can be installed either:
Stationary with rigid tubing or Stationary with a flexible hose line
Connect the pressure hose or pipe to the pressure connector (3) using a suitable connector.
Fasten the securing cable to the suspension eyelet.
3.2 Mains connection.
The equipment you have purchased comes with an earthing-pin plug. The equipment is designed for
connection to a socket outlet with earthing contact for 230V ~ 50Hz. Make sure that the socket-outlet is
sufficiently fused (at least 6 A) and in good working order. Insert the power plug in the socket-outlet and
the equipment is ready for operation.
Important!
To rule out danger, this work must be left strictly to a specialist electrician or Customer Service.
4. Operation.
You can put the equipment into operation after you have thoroughly read the installation and operating
instructions. Pay attention to the following points:
Please note
The switchbox may only be installed outside the well.
1. Lower the pump into the well or shaft using the securing cable.
2. Ensure that the pump is completely submersed in the water.
3. Connect the mains plug on the switchbox to the socket.
4. Press the On/Off switch to start the pump.
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Please note If the pump suffers an overload the overload switch will trip.

Push the switch in again after you have allowed the unit to cool.

5. Replacing the power cable

The power cable of this equipment cannot be replaced. If the power cable is damaged, the equipment
must be scrapped.

6. Cleaning & maintenance.

Important!

Unplug the power plug prior to any maintenance work. For mobile applications, the equipment should be
cleaned with clear water after every usage.

Undo the fastening screws on the dirt screen (4) and clean the dirt screen and intake section.

Insert the dirt screen again.

6.1 Maintenance

There are no parts inside the equipment which require additional maintenance.

7. Environmental protection.

7.1. The machine, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Directive 2002/96/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment and its
implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally correct manner.
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare succes
de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele mai sigure si
fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.

Inainte de a utiliza suflanti de aer cald, va rugidm si va familiarizati cu atentiein legatura cu aceste
instructiuni “pentru utilizare.

in interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare a
acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele. Pentru
a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana
disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca revindeti unui nou
proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna cu el pentru a permite
utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societati EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @
euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008,
cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby si profesionale
unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost eliberat certificatul de
Moody International Certification Ltd., England.

Technical Data

Parametrii Unitate Valoare
Model - RD-WP69
Racordul de retea V~AC 230
Frecventa Hz 50
Puterea absorbita W 1500
Debit pompare max. Ll/_r;;:n 2:80
Tnalgime de pompare max. m 99
Adéancime de scufundare max. m 15
Temperatura apei max. °C 40
Racord furtun “inch 1

Descrierea aparatului:

1. Motor.

2. Pompa.

3. Racord de presiune 1 cu ventil de refulare integrat.
4. Sita pentru mizerie.
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Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, citifi cu grija instructiunile de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii sa fie disponibile in orice moment. Daca
predati aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta.
Nu ne asumam nici o raspundere pentru accidente sau daune care rezulta din nerespectarea
acestor instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta
Atentie!
in apele statatoare, lacurile de gradini si inot precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un curent
nominal de declansare de pana la 30 de mA (conform VDE — Ascociatia germana a electricienilor,
electrotehnicienilor si informaticienilor - 0100 partea 702 si 738). Aparatul nu este prevazut
pentru utilizarea in bazinele de inot si piscinele de orice natura sau in alte ape in care pe timpul
functionarii acesteia s-ar putea afla persoane sau animale. Exploatarea aparatului pe timpul
stationarii persoanelor sau animalelor in zona de pericol a acesteia este interzisa. Consultati
electricianul dumneavoastra de specialitate! Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu au experienta si/
sau cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru
siguranta lor sau atunci cand primesc de la aceasta persoana instructiuni despre modul in care
se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se joaca
la aparat.

Atentie!

inainte de punerea in functiune a aparatului se va controla de citre un specialist daca:

- pamantarea
- legarea la nul
- comutarea de protectie impotriva curentilor vagabonzi corespund prevederilor referitoare la
siguranta ale firmei de alimentare cu energie si ca acestea functioneaza ireprosabil.

Legaturile electrice cu fige se vor proteja de umezeala. in cazul pericolului de inundatie, legaturile

cu fise se vor amplasa intr-o zona care nu este amenintata de inundatie. Se va evita sub orice
forma transportarea lichidelor agresive precum si transportarea materialelor abrazive (cu actiune
abraziva). Aparatul se va feri de inghet. Aparatul se va proteja de mersul in gol. Se va impiedica
accesul copiilor la aparat prin masuri corespunzatoare.
AVERTIZARE!
Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile. Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a indrumarilor
poate avea ca urmare electrocutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati pentru viitor toate
indicatiile de siguranta si indrumarile.
2. Utilizarea conform scopului.
Aparatul achizifionat de dumneavoastra este destinat pomparii apei la o temperatura maxima de
40°C. Aceasta aparat nu se va folosi pentru alte fluide, in nici un caz pentru combustibili pentru
motoare, detergenti sau alte produse chimice! Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil utilizatorul/operatorul si nu producatorul. Va
rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in scopuri similare.

3. Inainte de punerea in functiune
3.1 Instalarea
Instalarea aparatului se face:

Stationar cu conducta fixa sau

Stationar cu furtun flexibil

Furtunul sau conducta de presiune se vor lega prin intermediul unui racord corespunzator la
racordul de presiune (3). Cablul de fixare se va prinde la buclele de agatare.

3.2 Racordul la retea
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Aparatul achizitionat de dumneavoastra este echipat deja cu un stecher cu protectie de contact.
Aparatul este prevazut pentru un racord la o priza cu protectie de contact de 230V~ 50Hz. Asigurati-
va ca priza are o siguranta corespunzatoare (min. 6 A) si ca functioneaza ireprosabil. Introduceti
stecherul in priza si aparatul este gata de functionare.
Atentie!
Aceasta lucrare se va efectua numai de catre un electrician specialist sau de catre service-ul
pentru clienti, pentru a se evita pericolele.
4. Utilizarea
Dupa citirea cu atenfie a acestor instructiuni de instalare si operare, puteti pune in functiune
aparatul respectand urmatoarele puncte:
Indicatie!
Cutia de conectare se va fixa numai in afara putului!
1. Pompa se introduce in put sau fantana de cablul de fixare.
2. Fiti atenti ca pompa sa se gaseasca complet in apa.
3. Se racordeaza ptecherul de retea al cutiei de conectare la priza.
4. Pentru punerea pompei in functiune se actioneaza intrerupatorul pornire/oprire .
Indicatie!
in cazul suprasarcinilor se declanpeaza intrerupatorul de suprasolicitare . Dupa un anumit interval
de racire se va actiona din nou intrerupatorul pentru repornirea pompe.
5. Schimbarea cablului de racord la refea
Cablul de racord la retea al acestui aparat nu poate fi inlocuit. in cazul deteriorarii cablului aparatul
se va indeparta ca deseu.
6. Curatirea, intrefinerea.
Atentie!
naintea oricarei lucrari de intretinere se va scoate stecherul din prizi. in cazul utilizdrii mobile,
aparatul trebuie curatat cu apa curata dupa fiecare utilizare. Pentru aceasta se desfac puruburile
de fixare ale sitei de retinere a impuritatilor (4) pi se curata sita de mizerie precum pi intervalul de
aspiratie. Sita de mizerie se fixeaza la loc.
6.1 Intretinerea
in interiorul aparatului nu se gasesc alte piese care trebuiesc intretinute.

7. Protectia mediului.

Masina, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie sortate pentru reciclare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE pentru deseurile electrice si electronice si punerea sa in
aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa fie colectate
separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

Indepartarea pi reciclarea

Aparatul se gasepte intr-un ambalaj pentru a se preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa pi deci refolosibil pi poate fi supus unui ciclu de reciclare. Aparatul pi
auxiliarii acestuia sunt fabricati din materiale diferite cum ar fi de exemplu metal pi material plastic.
Piesele defecte se vor preda la un centru de colectare pentru depeuri speciale. Interesati-va in
acest sens in magazinele de specialitate sau la administratia locala!
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s R Uputstvo za upotrebu

Postovani kupci,

Hvala Sto ste kupili masinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriS¢enju, RAIDER su sigurne
i stabilne masine, tako da ¢e Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase sigurnosti
izgradena je i odli€éna servisna mreza, s 45 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pistolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente, vazno je
da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu prodate drugom
licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se novi korisnik upoznao s
postojec¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.

Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
“Lomsko Sose” 246, tel. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom ISO 9001:2008 sa
sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektriénih, pneumatskih i
mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

Tehnicke Karakteristike

Parametar Jedinica Vrenost
mera

Model - RD-WP69
Mrezni priklju¢ak V~AC 230
Frekvencija Hz 50
Snaga w 1500
Proto¢na koli¢ina maks. L/ern 2280
Proto¢na visina maks. m 99
Dubina uranjanja maks. m 15
Maks. temperatura vode °C 40
Priklju¢ak creva “inch 1

Opis uredaja:

1. Motor.

2. Pumpa.

3. Priklju¢ak pod pritiskom 1“ s integrisanim povratnim ventilom.
4. Sito za prljavstinu.
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Paznja!

Kod koriSéenja uredaja morate se pridrzavati propisa o bezbednosti kako biste sprecili povrede
i Stete. Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene.

Oprez!

Na staja¢im vodama, jezercima u basti i jezerima za kupanje kao i njihovoj okolini koriS¢enje
pumpe dozvoljeno je samo sa zastitnim strujnim prekidacem s nominalnom strujom aktiviranja
do 30 mA (prema VDE 0100 deo 702 i 738). Pumpa nije podesna za koriS¢enje u bazenima, plitkim
bazenima svake vrste i ostalim vodama u kojima se tokom rada mogu nalaziti lica ili Zivotinje.
Nije dozvoljen rad pumpe tokom zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom! Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (ukljucujué¢i decu) s ograni¢enim fizickim,
osetilnim ili psihickim osobinama ili ona bez iskustva il/ili znanja, nego bi trebale da budu pod
nadzorom lica nadleznog za njihovu bezbednost ili od njega dobiti uputstva za koriséenje uredaja.
Deca trebaju da budu pod nadzorom, kako bismo se uverili da se ne igraju uredajem.

Paznja!

Pre stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak proveri da li

- uzemljenje

- nulovanje

- zastitni strujni sklop

besprekorno funkcioniraju u skladu sa bezbednosnim propisima preduze¢a za snabdevanje
energijom. Elektriéne uti€éne spojeve treba zastititi od vlaznosti. Kod opasnosti od poplava uti¢ne
spojeve postavite u podrucje bezbedno od poplavijivanja. U svakom slu¢aju treba izbegavati
protok agresivnih te€nosti, kao i protok abrazionih tvari (u¢inak brusenja). Uredaj treba zastiti od
smrzavanja. Uredaj treba zastititi od rada bez vode. Odgovaraju¢im merama sprecite pristup dece
uredaju.

UPOZORENJE!

Procitajte sve bezbednosne napomene i uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih
napomena i uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar ilili teSke povrede. Sacuvajte sve
bezbednosne napomene i uputstva za buduce korisc¢enje.

2. Namenska upotreba

Uredaj koji ste kupili namenjen je za protok vode s maksimalnom temperaturom od 40°C.
Uredaj se ne sme koristiti za druge tecnosti naro€ito ne za motorna goriva, sredstva za ¢iSéenje i
ostale hemijske proizvode. Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni. Svako drugacije
koriS¢enje nije u skladu s namenom. Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga proizlaze
odgovoran je korisnik, a ne proizvodac. Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za koriSéenje u komercijalne svrhe kao ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim pogonima i sli¢nim delatnostima.

3. Pre pustanja u pogon

3.1. Instalacija

Uredaj se instalira:

stacionarno sa fiksnim cevovodom ili stacionarno s fleksibilnim crevom Crevo ili cev pod
pritiskom prikljucite s odgovarajuc¢im prikljuékom pod pritiskom (3). Sajlu za uévr§éenje zakacite
za usicu za veSanje (A).

3.2 Mrezni priklju¢ak

Uredaj koji ste kupili ve¢ ima utika¢ sa zastitnim kontaktom. Uredaj je namenjen za priklju¢ivanje
na utiénicu sa zastitnim kontaktom s 230V~50Hz. Proverite da li je uticnica dovoljno osigurana
(min. 6A), i u besprekornom stanju. Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu i uredaj je sad spreman za
rad.

Paznja!

Ovaj posao trebao bi obaviti samo elektricar ili serviser, kako bi se izbegle opasnosti.
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4. Rukovanje

Nakon sto pazljivo proc€itate ove uputstava za instalaciju i upotrebu, mozete uredaj pustiti u rad
pridrzavajuci se sledecih tacaka:

Napomena!

Uklopnu kutiju smete da pri¢vrstite samo izvan bunara!

1. Uredaj spustite pomocu sajle u bunar ili okno.

2. Pripazite na to da uredaj bude kompletno pod vodom.

3. Mrezni utika¢ uklopne kutije prikljucite na uti¢nicu.

4. Svetli mrezni pokazivac .

5. Za pustanje uredaja u pogon ukljucite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (6). Svetli
pokaziva¢ pogona .

Napomenal!

U slucaju preoptereéenja uredaja aktiviSe se zastitni prekida¢ (7). Nakon faze hladenja ponovo

pritisnite prekidac.

5. Zamena mreznog prikljuénog voda

Mrezni prikljuéak ovog uredaja ne moze da se zameni. U sluéaju oSte¢enja voda, uredaj treba da
se baci na odgovarajuci otpad.

6. Ciséenje, odrzavanje.

Paznja!

Pre svakog odrzavanja izvucite mrezni utika¢. Kod rada s promenom polozaja uredaj bi se nakon
svake upotrebe morao oprati ¢istom vodom. Olabavite zavrtnje za uévrscéenje sita za prljavstinu (4)
i ocistite sito i podrucje usisavanja. Ponovo pricvrstite sito za prljavstinu.

6.1 Odrzavanje

U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba odrzavati.

7. Zastita zivotne sredine .

U cilju zastite Zzivotne sredine ,masina ipaket se mora podvrgnuti odgovaraju¢em tretmanu za
ponovnu upotrebu informacija sadrzanih u njoj .

Ne bacajte elektricnih alata u kuéni otpad! Prema Direktivi EU 2002/96/EC o otpadu elektricne
i elektronske uredaje i uspostavljanje kao nacionalne alata zakon moc¢i koji mogu da se koriste
viSe treba da se prikupljaju zasebno i da bude podvrgnut odgovaraju¢em tretmanu za oporavak
sadrzane je u njoj.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore u kuéno smece! Alternativa recikliranja nasuprot
zahtevu za povracaj: Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obavezan da umesto povracaja
uredaja, u slu€aju odricanja vlasnistva, u€estvuje u struénom odlaganju uredaja u otpad. Stari
uredaj kao i akumulatori mogu da se u tu svrhu predaju na mestu za preuzimanje takvih uredaja, koje
sprovodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju. Zakonom nisu obuhvaceni
delovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektricnih elemenata.

Zbrinjavanje i reciklovanje.

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od osStecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne sastavne delove otpremite
na mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite u specijalizovanoj trgovini ili
nadleznoj opstinskoj upravi.
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YMATCTBO 3A YINOTPEBA
MounTyBaHU KOPUCHULN,

Yectutkn 3a KynyBamwe Ha MalivHa of 6bp3opasBuBallata ce GpeHs 3a enekTpuyHu 1 NHEBMATCKU
anatkn - RAIDER. MNpu npaBunHo nHctanupake n pabora, RAIDER ce curypHn n goBepnveu MalLvHKW
1 paboTtata CO HMB Ke BW OBO3MOXW BUCTMHCKO 3agoBoncTBo. 3a BaweTo nmorogHocT e u3rpageHa u
oanM4yHaTa cepBMCHa Mpexa.

Mpen pa ja KopucTuTe OBaa MalLMHa, BE MOSIMME BHMMATEMHO 3aro3HajTe co oBaa “YnatcTeata 3a
ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36egHocT 1 co Len ga ce o6e3beam npasBunHa u ynotpeba, npounTajte rv
ynaTtcTBaTa BHMMATENHO, BKIy4yBajku nNpenopakvTe 1 npeaynpenyBakata Bo HUB. 3a n3berHyBamwe Ha
HenoTpebHN rpeLLkn 1 UHUUAEHTU, BaXKHO € OBME MHCTPYKLMU Aa OCTaHaT Ha pacrnornaramwe 3a WaHuTe
M3BeLLTan Ha cuTe Kou ke rm kopuctaTt MalumHata. AKo ja npogadeTe Ha HOB COMCTBEHMK Toa “YnaTcTeaTa
3a ynotpeba” Tpeba fa ce npegane 3aefHoO CO Hea, 3a Aa MOXe HOBUOT KOPUCHUK Aa ce 3amno3Hae co
cooaBeTHU Mepku 3a 6e3benHoCT M ynaTcTBara 3a pabora.

“EBpomactep Mmnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacTteH NpeTcTaBHWUK Ha NPOU3BOAUTENOT U COMCTBEHUK Ha
TproBckata Mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBawe Ha komnaHujata e Codumja 1231, 6yn “Jlomcko
ynuua” 246, ten +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.
com.

Op 2006 rognHa BO KOMMaHujaTa e BOBEAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuTeToT ISO 9001:2008
CO oncer Ha cepTudukaumja: TproBuja, yBo3, N3BO3 1 CEPBUC Ha NPOMECUOHAMHN 1 XOOU eNeKTpUYHM,
NMHEBMATCKUN 1 MEXaHWYKM anaTku 1 3aegHuyka xapasep. CeptudukatoT e nsgageH o Moody International
Certification Ltd, England.

TexXHWYKN KapaKTepUCTUKN

napameTap eAuHULA BpeaHoCT
Mogen - RD-WP69
MpexeH npukny4ok V~AC 230
PpekBeHuVja Hz 50
[MpuemHa MoKkHoCT w 1500
KonununHa Ha nymnare makc L/min 40
L/h 2400
BucuHa Ha nymnamwe mMakc m 99
[naboynHa Ha Brneryeakbe Makc. m 15
Temnepatypa Ha Boga Makc °C 40
MpuKNyYoK 3a LpeBO BHaTpeLleH BUHT “inch 1

Onwuc Ha ypepoT:

1. Motop.

2. Nymna.

3. Mpukny4yok 3a NnpuTncok 1 co MHTerpMpaH BEHTWN 3a NoBpaTeH yaap.
4. Cuto 3a HeuucToTuja.
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BHumanue!

Mpu ynotpebaTta Ha anapaty mMopa da ce no4uTyBaaT Hekonky 6e3bedHOCHM Mepku 3apaau
cnpedvyBarwe Ha noBpeau W WTeTu. 3aTtoa Be MOSIMME BHUMATENHO MpoYMTajTe ro oBa ynaTcTBO
3a ynotpeba. Co4yyBajTe ro 4obpo oBa ynaTcTBO 3a ynortpeba, 3a Aa BM CTojaT MHpOpMaLMnUTe Ha
pacnonarawe BO cekoe BpemMe. [JOKOrKy ro npefasarte anapatoT Ha Apyrv nvua, Be MonuMe Aajte
MM O 1 0OBa ynaTcTBO 3a yrnotpeba. Hue He npesemame oAroBOPHOCT 3@ HE3roAu Wnu LLTETU, KOU
HacTaHane Kako pesynTaT Ha HemounTyBake Ha OBa ynaTcTBO v Ha 6e36eAHOCHNTE ynaTcTea.

1. besbegHocHM ynaTcTBa

BHumarne!

Kaj HenoaBwkHU BoAW, rpaanHapckn Gapuyku 1 esepua u Manu esepla 3a NnmMBake U BO HMBHA
oKonuHa [o3BorieHa e ynotpebata Ha OBOj amapaT caMoO CO 3alUTUTEH MpeKVHyBay 3a MorpeLuHa
cTpyja u co HomuHanHa cTpyja go 30 mA (cnopea VDE 0100 gen 702 n 738). OBoj anapat He e
norogeH 3a 6aseHn, pamHU U NMAUTKN Ba3eHn o cekakoB TWM M ApYrM BoAW, BO KOM MOXaT Aa ce
Haoraar nyre U XMBOTHM 3a BpeMe Ha pabortaTta Ha anapartoT. PaboTeweTo Ha anapaToT 3a Bpeme
Ha NPUCYCTBO Ha fyre WMu XXUBOTHW BO OMAacCHOTO nogpadje He e Ao3BoneHo. Npalajte ro BawmnoT
enekTpuyap! OBoj anapaT He e HameHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua (BKny4yBajkv 1 geua) co
orpaHn4eHn OU3NYKN, CEH30PHW UMM MEHTarHW CMOCOBHOCTU UMM CO HeOCTaTOK Ha UCKYCTBO W/Umn
CO HeloCTaTOK Ha 3HaeH-e, OCBEH AOKOSIKY Ce NoA HaA30p Ha NiLe HaANexXHo 3a HuBHaTa 6e3begHocT
nnu of Hero fobune MHCTPYKLMKM 3a Toa, Kako fAa ce kopucTu anapartoT. [leuata Tpeba aa 6uaat noa
Haa3op, 3a Aa buagerte curypHu, Aeka He urpaat co anaparTor.

BHumaHrwe!

Mpen Aa ro nywTuTe anapaTtoT Bo ynoTpeba, fossoneTe ga Guae npoBepeHo of CTpaHa Ha
CTPYYHO Nuue, Aanm

- 3a3eMjyBareTO

- Hynata

- 3alWTWUTHUOT MPeKMHyBa4y 3a MorpellHa CTpyja ofroBapaaTr Ha 6e3begHOCHWUTE Mponucu Ha
KOMMaHumTe 3a AaucTpubyumja Ha enekTpuyHa eHeprvja v ganu Tne yHKUMOHMpaaT ypeaHo.
EnekTpoHckuTe mpuknyyoum 3a ywtekyBarwe Tpeba ga bupgat 3awTuteHn of enara. Bo cnyyaj Ha
0OMacHOCT of Nonsasuv MOCTaBeTE v MPUKITyYOLMTE 3a yLITEKYBake BO MoApayje LUTO He € 3arpo3eHo
op nonnaeu. Bo cekoj cnyyaj n3berHyBajTe nyMmnawe Ha arpecuBHU TEYHOCTU Kako 1 Ha abpasvBHu
(nogmaykyBaykm) matepun. 3awTuTeTe ro anapartoT Of 3aMp3HyBawe. 3alTuTeTe ro anapartoT
op pabota 6e3 TeuHocT (,cyBa“ pabota). [MoTpebHo e mpuctanoT Ha geua ga buage cnpeveH npeky
COOABETHU MEPKU.

NMPEAYMNPEOYBAHSE!

MpouynTajte rm cute 6e3begHOCHU ynaTCcTBa U MHCTPYKUMKU. 3abopaBame Ha NMOYUTYBaHETO Ha
6e36eqHOCHUTE ynaTCcTBa M Ha MHCTPYKUMMTE MOXaT [a NpeausBukaaTt efnekTpudeH yaap, noxap v/
unu Tewwkun nospean. Covysajte rv cute 6e36eqHOCHN ynaTcTBa U MHCTPYKLMM 3a BO MOHWHA.

2. Ynotpeba cornacHo HameHara.

AnapartoT WwTo ro 4oOMBTE € HaMeHEeT 3a Nymnake Boga Co MakcumanHa Temnepatypa og 40°C.
OBoj anapat He cmee Aa ce ynoTpebyBa 3a ApyrM TeYHOCTW, 0CODEHO He 3a MOTOPHWM ropwvea,
CpeAcTBa 3a unctewe 1 apyrn xemmcku npomnssoam! OBaa malimHa cmee fa ce ynorpebysa camo
3a HejanHaTa HameHa. CekakBa ynotpeba HagBop oA TOj AOMEH He COOOBETCTBYBa Ha HameHaTa.
3a WwTeTn 1 noBpeamn of cekakoB BWUA NPeAn3BUKaHU Of TaksaTa ynotpeba rapaHTvpa KOpUCHWUKOT/
0onepaTopoT, a He NMPOV3BOAUTENOT. COMMAaCcHO perynaTtuBuTe, He ce KOHCTPyMpaHu 3a KomepuujanHa,
3aHaeTyncka unv nHaycTpucka ynotrpeba. Hue He npesemame rapaHumja, ako ypeaot ce ynotpebysa
BO KOMepLMjanHun, 3aHaeTUMCKN NN MHAYCTPUCKN NPEeTnpujaTija Kako 1 Npu CINYHU akTUBHOCTW.

3. Npeg cTaBame Bo ynotpeda.

3.1 NHcTanauwja.

WHcTanauwjata Ha anapaTtoT ce BpLUW Unn:

CTaumnoHapHO co (OUKCEH LIeBOBOA U

CTauvoHapHO CO enacTuyeH BOA CO LipeBo.

MpuknyyeTe ro LpPeBOTO MNW LeBKaTa 3a MPUTUCOK CO COOABETHUOT MPUKIYYeH enemeHT Ha
NPUKITY4OKOT 3a NpuTHCOK (3). MNpruBpcTeTe ja cajnaTa 3a NpuUBPCTYBake Ha jamKaTa 3a 3akavyBakse.

3.2 MpexxeH NpuKIy4oK.
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AnapaToT LWTO ro CTeKHaBTe COAPXWU yTUKay CO 3alUTUTEH KOHTakT. AnapaToT e HaMeHeT 3a
NpyKNyYyyBakwe BO LUTEKEP CO 3aluTUTEH KOHTakT, co 230V ~ 50Hz. YBepeTte ce, Aeka LUTeKepoT e
[OBOJIHO ocurypaH (Hajmanky 6 A), n oeka e BO ypefHa u ncnpasHa coctojoa. CTaBeTe ro MpexHuoT
yTukad Bo wrekepoT. Co Toa anapartoT e NoAroTBeH 3a paboTta.

BHymaHwe!

OBaa paboTa ce usBpLUyBa CaMo 0f CTpaHa Ha CTPYYHO Nu1Le — enekTpuyap unm og cnyxbara 3a
KIMMEHTU 3a Aa ce cnpeyat onacHoOCTY.

4. Ynotpeba.

OTkako MpeuusHO CTe ro mpoyuTarne oBa YnaTcTBO 3a MHCTanauuja v paborta, MoxeTe ga ro
nywTuTe anapaToT Bo ynotpeba, nMajku ru npeaBug CrnegHnTe TOUKU.

KoHTponHaTa kyTuja cmee Aa ce npuuBpCcTyBa camo HaaBop of, GyHapoT!

1. CnywreTe ro anapaTtoT Bo ByHapoT uiu waxTarta Ha cajrarta 3a NpuLBpCTyBake.

2. BH1maBajTe Ha Toa, anapatoT Aa buae uenocHo nog Boaa.

3. MpuknyyeTe ro yTMKa4yoT Ha KOHTPOMHATa KyThja 3a BO Mpexa BO LUTEKepoT.

4. MNprKa3oT Ha Mpexa Tpernka.

5. 3a nywrare Ha anapaToT Bo ynoTpeba, BKiy4yeTe ro NpeKkMHyBa4oT 3a BKITydyBare/UCKITydyBare
(6).

[MpukasoT 3a pabota Tpenka.

YnatcTeo!

Mpn npeonTepeTyBake Ha anapaToT Ce akTMBMpa MPEKUHyBa4oT 3a npeonTtepetyBawe . [1o
asaTta Ha nafere NOBTOPHO MPUTUCHETE rO MPEKNHYBaYOT.

5. 3ameHa Ha BOOOT 32 MPEXEH NPUKITYHOK.

Bopot 3a MpexeH Npukiyyok Ha OBOj anapaT He Mopa Aa buae 3ameHer. [pu owTeTyBawe Ha
BOZOT, anapaToT Aa ce pnu Bo rybpe.

6. Ynctere 1 ogpxyBame.

BHymaHwe!

Mpen cekakoB BMA aKTMBHOCTU 3a OApXyBake M3BageTe ro yTukayor. Bo cnyyaj Ha ynotpeba
npu TpaHcnopTupawe, No cekoja ynotpeba anapartor Tpeba ga Guae mcyMcTeH co yucTa Boaa.
OcnobopgeTe ja HaBpTKaTa 3a NPULBPCTYBaH-€ Ha CUTOTO 3a HEYUCTOTHja (4) M MCUUCTETE o NoAPaYjeTo
3a BCMyKyBats€e. [TOBTOPHO NpULBPCTETE rO CUTOTO 3@ HEYNCTOTHja.

6.1 OgpxyBarbe
Bo BHaTpeluHOCTa Ha anapaToT He NocTojaT AenoBK, 3a Kou e NoTPebHO oapXKyBak-e.

7. OTcTpaHyBatbe 1 NoBTOpHa ynoTtpeba.

AnapaToT ce Haorfa BO MaKyBak-e 3a fa Ce crpedvar LTeTu npu TpaHcnoptoT. OBa nakyBake
e CypoBWHa, Na Moxe Aa ce ynotpebyBa MOBTOPHO MMM Aa Ce BpaTU BO LMPKYNALMCKUOT Kpyr Ha
CypoBuHUTE. AnapaToT WU HeroBuTe AOMOMHUTENHU AeNnOoBWU Ce COCTojaT of pasfMuHu matepujany,
Kako Ha NpuMep oA, MeTan v of nnacTuka. [ledekTHUTe eneMeHT! OTCTpaHeTe ' BO CrieuujaneH CMeT.
MpalajTe BO cneumjanuavpaHa npogaBHULa Uv BO ONWWTUHCKaTa ynpasa!
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RU OPUTMHATNBbHbLIE UHCTPYKLUWU NO NPUMEHEHUIO

YBaxaembii NoKynarersnb,

Mo3gpaBnsiem Bac € npuobpeTeHMEeM MalWHbl U3 caMbiXx ObICTpoOpacTywux OpeHAoOB
3NEeKTPUYEeCKoro M nHeBMaTU4yeckoro MHcTpymeHTa - RAIDER. MNpu npaBunbHoW ycTaHoBKe W
akcnnyataumm, RAIDER siBnstoTcs 6e3onacHbIMM 1 HapexHoe obopyaoBaHue u paboTtaTb ¢ HUMKU
[acTt BaM UCTUHHOe yaoBonbcTBue. [ina Bawero yno6c¢cTBa, OTNUYHbLINA CEPBUC U MOCTPOUN CETb
13 45 cepBUC NO BCel CTpaHe.

MNepen Tem Kak Mcnomnb3oBaTb 3Ty MaLUMHY, NOXarywucra, BHMMaTeNbHO O3HAaKOMbTECb C
TeKyLwen “pyKkoBoAcTBO nonb3oBatens”.

B uHTepecax Bawen GeszonacHocT U AnNsA obecneyeHUs Haanexallero MCMonb3oBaHUA U
BHUMAaTENbHO NPoOYUTaniTe 3TU MHCTPYKLMU, B TOM YUCIie peKOMeHAAauun U npeaynpexaeHust ux.
YT106bI M36€KaTh HEHYKHbIX OLULMBOK U HECYACTHbIX CIly4YaeB, BaXXHO, YTOObI 3TU MUHCTPYKLMU, YTOObI
ocTaBaTbCsl AOCTYMNHbLIMUA ANA UCNONb30BaHUA B OyaylieM Ans BceX, KTo OyaeT ucnonb3oBaTh
mawuHbl. Ecnu Bbl npopaeTe ero Ha HoBoro BnagenbLa “pyKkoBoACTBO Norib3oBaTens” [OMKHbI
ObITb NpeAcTaBreHbl BMECTe C HUM, YTOObI MO3BOMINTL HOBLIM MOMb30BaTENsiM 03HAKOMUTLCA C
TeXHUKON 6e30MacHOCTU M UHCTPYKLMEN NO IKCnryaTauum.

“EBpomacTtep UMnopT-OkcnopT”’ ABNsieTCA yNONHOMOYEHHbIM NpeAcTaBUTENEeM NPON3BOAUTENS
1 Bnagenbua ToBapHoro 3Haka RAIDER. Agpec komnaHuu Codma 1231, 6yn “Jlom gopora” 246,
Ten +359 700 44 155, www.euromasterbg.com; anekTpoHHou noythbl: info@euromasterbg. kom

C 2006 roga komMnaHusi BBerna cuctemy ynpasneHus kayecteom ISO 9001:2008 cepTudmkaumm
cdepbl: TOProBrisi, UMMNOPT, IKCMOPT U CepBUCHOE 06CnyXuBaHue nNpodeccMoHanbLHOro n xo66m
aneKTpuyeckne, NHeBMaTU4YeCKUe M 3INeKTPUYecKne WHCTPYMeHTbl U obliee obGopyaoBaHMe.
Ceptudmkar 661n BbigaH Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHuyeckue [laHHbIe

MepHas .
MapameTpbl CTOoMHOCTb
eovHMLA
Mogen - RD-WP69
MapameTpbl anekTpoceTu V~AC 230
YactoTa Hz 50
MowyHocTb W 1500
0 L/min 40
opjada L/h 2400
Hanop m 99
my6uHa norpy>xeHns makc. m 15
Temneparypa XUAKOCTU Makc. °C 40
MopkntoveHne wnaxra “inch 1

OnucaHue ycTpoucTBa

1. pBUratenb

2. Hacoc

3. nogknoyeHne HarHeTatens 1“ ¢ MHTerpupoBaHHbIM OOpaTHLIM KranaHom
4. rpsizeBOE CUTO
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BHumanue!

Mpyn nonb3oBaHUM ycTponcTBaMU HEOGXOANMO BbINMONMHATL NMpaBuia No TexHuke 6e3o0MacHoOCTH,
4yTOObI M36exaTb TPaBM U He AONYCTUTL yllepba. Mo3TomMy NpoYTUTE NONMIHOCTLIO BHUMATENbHO
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMiyaTauuMu. XpaHWTe PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTauMm B HaZeXHOM
MecTe Anisi TOro, YTobbl MOXHO ObINO BOCMNONb30BaTLCS B N060e Bpems coaepKallencsi B HemM
umHdopmaumen. B Tom cnyyae ecnu Bbl nepepaeTe ycTpoucTBO Apyrum noasM, To Heo6xoammo
NPUNOXNTb K HEMY HacToslLLee PyKOBOACTBO Mo akcnnyaTaumu. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a
TpaBMbI U yLIep6, KOTOpble BO3HUKIK B pe3yrnbTaTe HeCOONOAEHUs1 yKa3aHU 3TOro pykoBoAcTBa
Nno 3KcnyaTaumMm u TeXHMKN 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTn

[donycTMmMo npuMeHeHMe Hacoca B CTOSlYMX BOAOEeMax, CafoBbIX MNMpyAax W nnaBaTenbHbIX
BOAOEMAX M MX HeMocpeACcTBEHHOM OKpYXaloWeM NPOCTPaHCTBE TONbKO NMPU UCMONb30BaHUU
3alMTHOrO aBTOMaTa TOKa YyTeYKM C NMYyCKOBOW HOMWHanbHOM cunoi Toka Ao 30 MA (cornmacHo
VDE (Coro3 HemeuLkux anekTporexHukoB) 0100 yacte 702 u 738). Hacoc He npeaHa3Ha4veH Ans
ucnonb3oBaHUA B GaccenHax onsA nnaBaHWUA,[AeTCKMX GacceHax nioboro TMna, a Takke NpoyYmx
BoJj0EMax B KOTOPbIX BO BpeXs ero paboTbl MOryT HaXoAUTLCA NOAN UMW XKMBOTHbIE. 3anpeLieHo
ucnonb3oBaHWe Hacoca BO BpeMs MPUCYTCTBUS JOAEN U XKUBOTHBIX B OMacHowu 3oHe. 3a
mHdopmaumen obpaTuTtech k Bawemy cneuumanucty anekTpuky! 3To ycTpomncTBO He NpegHa3HayeHo
ANA UCMONb30BaHUA ero nNuuamm (BKio4as geten) ¢ orpaHMYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHbLIMU
MIA YMCTBEHHbIMU CMOCOGHOCTAMM WNU C HEAOCTAaTO4YHbIM OMbITOM W/WNWU C HEeAOCTaTO4YHbIM
YPOBHEM 3HaHWW; MCKMIOYEHUEM SIBNAETCA HanuuMe 3a HUMWU Haj3opa OTBETCTBEHHbIMM 3a
ux 6e3onacHOCTb NMLAMM UMK €CrM OHWU NONyYalrT yKa3aHWs MO NOJb30BaHUIO YCTPONCTBOM.
HeobGxoaumo cneauTb 3a AeTbMU ANA TOrO, YTOObI y6eAUTLCA, YTO OHU HE UTPaloT C YCTPOUCTBOM.
BHumanme!

Mpexae Yem BBECTU B IKCMIyaTaLmio yCTPONCTBO HEO6X0AMMO, YTOGbI ero npoBepun cneunanucT
Ha CoOTBEeTCTBME:

- 3a3eMreHus,

- coeAuHeHUs ¢ HyneBou a3on,

- 3alMTbl OT TOKa MOBPEXAEHUS WNU TOKa YTEYKM NpeanucaHusiM TEXHUKM OGe3onacHOCTH
opraHusauuMin 3HeprocHabxeHusi U Hagnexauyr pabotocnocobHocTb. Heobxoaumo 3awmwaTb
arneKTpuYeckue LITEKepHble coeAuHeHus OT Bnaru. [pu omacHoOcTM 3aTonneHus Heob6xoaumo
PacnonoXuTb LUTEKEPHble COeAMHEHUS B He NoABEpPXEeHHOM 3aTonneHuio mecrte. Heobxogmmo B
no6om cnyyae usberaTb TPaHCMOPTUPOBKU arpecCUBHbIX XXUAKOCTEN, a TaKXKe TPaHCMOPTUPOBKY
abpa3uBHbIX (wnudyrowmx) BewecTB. Heobxoaumo 3awmuwartb YyCTPOMCTBO OT BO34eNCTBUSA
Mopo3a. Heo6xogumo He ponyckaTb paboTy ycTpoucTBa B cyxyk. Heob6xogumo npu nomowm
COOTBETCTBYHOLMNX MEPONpPUATAA NpeaoTBPaTUTbL AOCTYN AeTeN K yCTPOUCTBY.

BHUMAHUE!

MpouuTtante Bce yKa3aHMs MO TeXHUMKe 06e30MacHOCTU U TexHu4veckue TpeboBaHusA. [Mpu
HEBbIMOMHEHMU YKa3aHUM MO TeXHMKe 6e30MacHOCTU M TEeXHUYECKUX TPeboBaHMW BO3MOXHO
nonyyeHve yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHMWE noxapa n/unu nonyyeHve cepbe3Hbix TpaBM. XpaHute
BCe YKa3aHusA No TexHMKe 6e30MacHOCTM U TEXHUYecKue TpebGoBaHUA ANA TOro, 4YTobbl GblNO
BO3MOXHO BOCMONb30BaTbLCA MU B OyayLieM.

2. Ucnonb3oBaHWe cornacHo Ha3Ha4eHuio.

MNMprobpeTeHHoe Bamu ycTpoiicTBO NpegHa3Ha4YeHo Afisi TPaHCMOPTUPOBKMY BOAbI C MaKCUManbHOM
Temnepatypou 40°C. 3anpeweHo wucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO pANA APYrux XuaKocTew, B
0COBEHHOCTU [Ansi MOTOPHOro TOMMMBA, OYUCTUTENBLHOTO CpeAcTBa M MPOYMX XMMUYECKUX
npoaykroB! YCTPOMCTBO MOXHO MCMNONb30BaTh TONLKO B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHa4yeHuem.
IMo6oe apyroe, Bbixoasiliee 3a 3TM PaMKM UCMONb3OBaHWE, CYATAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeanucaHuio. 3a BO3HMKWIKME B pes3ynbTaTe 3TOro yulep6 unu TpaBMbl nto6oro popa Hecer
OTBETCTBEHHOCTb MONb30BaTesib WNU paboTaloWwmnin C MHCTPYMEHTOM, a He W3roTOBUTENb.
HeobxogumMo y4ecTb, YTO HawM YCTPOWCTBA COIMIAaCHO MPEeAnuMCaHuMI0 He paccuuTaHbl Ans
MCMONb30BaHMA B MPOMbILNIEHHON, PEeMeCfieHHOW WnuM WMHAycTpuanbHou o6nactu. Mbl He
npegocTaBnsieM rapaHTUW, e€cnvM YCTPOWCTBO OyAeT ucCnonb3oBaTbCA B MPOMbILLINIEHHOW,
pemMecrieHHOW Unu MHAYCTpuanbLHON, a Takxke NoAO6GHON AeATEeNbHOCTM.
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3. Nepen BBOOOM B 3KCnyaTauuio
3.1 UHcTannauusa

WHcTannAauusa ycTpoicTBa ocyLecTBIsIeTCA:

CTauunoHapHO ¢ XeCcTkum Tpy6onposogom nnu CtaunmoHapHo ¢ ru6kum Tpyb6onpoBoaom.
MoAKNYMTL HaNnOPHbIN LWIAHT UMW HanopHYyo TPyOy € NOAXOASALMM YCTPOMCTBOM NOAKITHOYEHUA
K YCTPOMCTBY NOACOEAUHEHUS HarHeTaHus (3). 3aKkpenuTb KPeneXHbIN TPOC 3a NMPOYLUUHY.

3.2 NopaknioyeHne K anekTpoceTun

MNpuobpeTeHHoe Bamu ycTpoicTBO pacnonaraeT LWTenceribHOW BUNKOM C 3alUTHLIM KOHTaKTOM.
YcTpONCTBO paccuyuTaHO Ha MOAKIIOYEHME K LUTENCEeNbHOM po3eTKe C 3alUTHbIM KOHTAaKTOM C
napameTpamm ~230 B 50 'y. Yoegutecb B TOM, YTO po3eTka B JOCTaTOYHOW CTENEeHM 3alimileHa
(MUH. 6A) n HaxoaUTCA B 6€3yKOPU3HEHHOM COCTOSIHUU. BCcTaBbTe WTEKep B pO3eTKy 3neKTpuyYeckon
ceTu, TeM caMbIM YCTPOMCTBO FOTOBO K pabore.

BHumaHme!

9Ty paboTy fomkeH OCyLEeCTBNATbL TONbLKO CleuManucT aNeKTPUK unm cnyx6a cepsuca, ans Toro
YTOObI N36€eXKaTb ONacHOCTEN.

4. PaboTta ¢ yCTPOMCTBOM.

Mocne Toro, kak Bbl BHUMaTenbHO NpoynTaeTe NpuMBeAeHHbIe TYT yKa3aHWUs MO MHCTaNNsauum u
akcnnyataumMm Bbl MoxeTe ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO NPU COONIoAEHUM creayoLnX YCIIOBUN:
YkasaHus!

KoMMyTauMOHHbIN AWMK MOXHO YyCTaHaBNMUBaTb TONbLKO 3a npeaenamu ¢oHTaHa!

1. OnycTULTL Hacoc 3a KpeneXxHbi TPOC B (hOHTaH UMK LWAXTY.

2. O6sA3aTenbHO BHMMATENbHO NPOCeanUTb, YTOObl HACOC GbIN NOMHOCTLIO NOA BOAOM.

3. Tenepb BcTaBbTe WUTEKEP KOMMYTaLMOHHOIO SALLMKA B LUTENCENbHYI0 PO3eTKY.

4. YkasaTenb Hanu4us aNeKTponuTaHUsA CBETUTCA.

5. InAa BBeOgeHUA Hacoca B 3KCMJlyaTauuio BKIOYUTb MepekioyaTesib BKITHOYEHO-BbIKIHOYEeHO
(6). YkasaTenb pexumoB pabotbl cBeTuTcA. [pu neperpyske Hacoca cpabaTbiBaeT BbikNovaTenb
neperpy3ku . Mocne cda3sbl oxnaxaeHns BHOBb HaXaTb NMepeKrtoyarternb.

5. 3aMeHa kabensi NUTaHUA 3NEKTPOCETU.

KaGenb nMTaHUA OT 3MeKTPOCEeTU 3TOro YCTPOMCTBA He MOXeT GbITb 3ameHeH. [pu noBpexaeHun
kabensa NnUTaHMs Heo6xoAMMO caAaThb YCTPOUCTBO Ha CrIOM.

6. Oumncrka, TexHM4YecKoe obcnyXuBaHue.

BHumaHue!

Mepen kaxpon paboTor MO TEXHUYECKOMY OGCIyXMBaHMIO HEOOXOAUMO BbIHMMATb LUTEKEp U3
po3eTku 3anekTpocetu. Mocrne Kaxaoro MCNosfib30BaHUSA B MEPEHOCHOM pexume Heo6xoaumo
OYUCTUTL YCTPOWMCTBO MPMU MOMOLLM YMCTOW BoAbl. YOanuTb COeAUHUTENbHbLIA GONT rpsA3eBoro
cuta (4) n oUnCTUTHL rpsizeBoe CUTO U 061acTb BcacbiBaHUsi. BHOBb 3akpenuTb rpsisaeBoe CUTO.

6.1 TexHn4yeckum yxoga,.
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTarei, KoTopbie HyXXAakTcA B TEXHUYECKOM yxoae.

7. YTunusaums n BTopuMyHasa nepepaboTka.

YcTponcTBO HaxoAuTCsi B YMakoBKe ANA Toro, 4To6bl u36exaTb ero MnoBpexXAeHWn npu
TpaHCNoOpPTUPOBKe. 3Ta ynakoBKa SBMSAETCA CbIPbeM W MO3TOMY MOXeT ObiTb MCMONb3OBaHa
NOBTOPHO WNM HanpaBrieHa BO BTOPUYHYIO MNepepaboTKy Cbipbs. YCTPOWCTBO U ero
NPUHAANEXHOCTU COCTOAT U3 Pa3NUYHbIX MaTepuanoB, TaKUX Kak Hanpumep MeTarns U nnacrtmacc.
YTunusunpynte gedeKkTHble geTanu B Mectax cbopa ocobbix orxoaoB. MHhopmauuio 06 atom Bbi
MoXeTe Nony4uTb B Cneuuanm3mpoBaHHOM Mara3uHe Unn B MeCTHbIX opraHax npaBneHus!
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SL Navodilo za uporabo

Spostovana stranka,

Zahvaljujemo se vam za nakup hidravli¢ne dvigalke, najbolj uspedno rasto¢e blagovne znamke
na trgu-RAIDER. Ko se naprava pravilno sestavi in uporablja, so RAIDER naprave varne in zanesljive in
delo z njimi vam bo v veselje. Za vaSe zadovoljstvo skrbi servisna mreza.

Pred uporabo hidravliéne dvigalke, prosimo, da se pozorno seznanite s temi navodili za
uporabo.

V skrbi za vaSo varnost in pravilno uporabo, pozorno preberite ta navodila, vkljuéno s predlogi
in opozorili v njih. V izogib nepotrebnih napak in nesreg, je pomembno, da ta navodila shranite tudi za
kasnej$o potrebo za vse, ki bodo napravo uporabljali. Ce jo preprodate naprej, morate poskrbeti, da bo
nov uporabnik dobil to navodilo. Le tako se bo nov uporabnik lahko seznanil s pomembnimi varnostnimi
in delovnimi navodili.

“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnika znamke RAIDER. Naslov
podjetja je Sofia 1231, Blvd “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg, www.euromasterbg.
com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Od leta 2006 je podjetie uvedlo kvalitetni sistem upravljanja ISO 9001:2008 iz podrocja
certificiranja: Trgovanje, uvoz, izvoz in servisiranje z hobi in profesionalnimi elektri¢nimi, mehanskimi in
pnevmatskimi orodji in sploSno Zeleznino. Certifikat je izdal Moody International Certification Itd, Anglija.

Tehni¢ni podatki

Parameter Enota Vrednost
Model - RD-WP69
Prikljucek na elektricno omrezje V~AC 230
Frekvenca Hz 50
Prevzemna mo¢ w 1500
Koli¢ina ¢rpanja max. L/min 40

L/h 2400
Visina ¢rpanja max. m 99
Potopna globina max. m 15
Temperatura vode max. °C 40
Cevni prikljucek “inch 1

Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati preventivne varnostne ukrepe, da bi tako preprecili poSkodbe in

Opis naprave:

1. Motor

2. Crpalka

3. Tlaéni prikljuéek 1” z integriranim povratnim ventilom
4. Filtrirno sito
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Skodo na napravi. Zato ta navodila skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite dobro, da Vam bodo
informacije vsak ¢as na razpolago. V primeru, da bi to napravo predali drugim osebam, Vas prosimo, da
ta navodila za uporabo izro€ite skupaj z napravo. Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece ali
Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Previdnost! V stojecih vodah, vrtnih in kopalnih ribnikih in njihovi okolici je uporaba naprave dovoljena
samo z za&¢itnim stikalom za okvarni tok s sprozilnim nazivnim tokom do 30 mA (po VDE 0100 del 702
in 738). Naprava ni primerna za uporabo v plavalnih bazenih, v bazenc¢kih za otroke kakrsnekoli vrste in
drugih vodah, v katerih se lahko med obratovanjem ¢rpalke nahajajo ljudje ali zivali. Uporaba naprave med
zadrzevanjem ljudi ali zivali v obmocju nevarnosti ni dovoljena. PovprasSajte VaSega elektro strokovnjaka!
Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe (vkljuéno otroci) z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali zaradi pomanjkanja izku$enj in/ali pomanjkanja znanja razen, ¢e so pod
nadzorom za njihovo varnost pristojne osebe ali, €e so prejele od takSne osebe navodila kako uporabljati
napravo. Otroci morajo biti pod nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne bodo igrali z napravo.

Pozor!

Preden vkljucite napravo v obratovanje jo pustite strokovno pregledati, ¢e

- ozemljitev

- ni€elni vod

- za8¢itno stikalo za okvarni tok odgovarjajo varnostnim predpisom podjetja za oskrbo z elektri¢no energijo
in, Ce brezhibno delujejo. Elektricne spojne povezave morate zascititi pred vlago. V primeru nevarnosti
poplavljanja postavite spojne povezave v obmocje, ki je varno pred poplavami. V vsakem primeru
preprecite Crpanje agresivnih tekocin ter €rpanje abrazivnih (ostrih) snovi. Napravo zasc¢itite pred mrazom.
Napravo za&citite pred suhim obratovanjem. Z ustreznimi ukrepi preprecite dostop otrokom do Crpalke.
OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila. NeuposStevanje varnostnih napotkov in navodil ima lahko za
posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude po$kodbe. Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

2. Predpisana namenska uporaba

Naprava, ki ste jo kupili, je namenjena ¢rpanju vode do temperature najve¢ 40°C. Naprave ne smete
uporabljati za ¢rpanje drugih tekocin, $e posebej ne motornih goriv, Cistilnih sredstev in drugih kemicnih
proizvodov! Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za katere je bil konstruirani. Vsaka druga
uporaba ni dovoljena. Za kakrsnokoli Skodo ali poSkodbe, ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa proizvajalec. Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene profesionalne, obrtniSke ali industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne, obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

3. Pred uporabo

3.1 InStalacija

Instalacija naprave je bodisi: stacionarna s fiksno names¢eno cevjo ali stacionarna s fleksibilno cevjo
Tlagno cev pritrdite z ustreznim prikljuckom na tla¢ni prikljucek (3). Vrv za pritrditev privezite na obesno
uho.

3.2 Omrezni elektricni prikljucek

Vasa naprava je ze opremljena z zascitnim varnostnim vtikaem. Naprava je namenjena priklju¢ku na
varnostno vtiénico 230V ~ 50Hz. Prepricajte se, e je vtinica zadostno zavarovana (najmanj 6 A) in, ¢e
je v brezhibnem stanju. Vstavite omrezni elektri¢ni vtika¢ v vti€nico in s tem je naprava pripravljena za
obratovanje.

Pozor!

To opravilo mora izvrsiti samo elektro strokovnjak ali servisna sluzba tako, da ne pride do ogrozanja
varnosti.

4. Uporaba

Potem, ko ste pozorno brebrali ta navodila za instalacijo in uporabo, lahko napravo vkljucite v obratovanje
z upostevanjem sledecih tock:Napotek! Stikalna Skatla sme biti names€ena samo izven studencal!

1. Crplako spustite po vrvi v studenec ali jasek.

2. Prosimo, da pazite na to, da se bo ¢rpalka v celoti nahajala pod vodo.

3. Elektri¢ni vtikac stikalne Skatle prikljucite na vti¢nico.
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4. Lucka za elektricni priklop se prizge.
5. Za zagon ¢rpalke vkljucite stikalo za vklop/izklop (6). Luc¢ka za prikaz obratovanja (6) se prizge.
Napotek!
V primeru preobremenitve Crpalke se sprozi stikalo za preobremenitve . Po fazi ohlajanja ponovno pritisnite
na stikalo.
5. Zamenjava elektricnega priklju¢nega kabla.
Ce se elektrini priklju&ni kabel te naprave poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje varnosti.
6. Ciééenje, vzdrzZevanje.
Pozor!

Pred vsakim izvajanjem vzdrZevanja izvlecite elektri¢ni prikljucni vtika. Za prenosno uporabo morate
napravo po vsaki uporabi ocistiti s Cisto vodo. Odvitve pritrdilne vijake filtrirnega sita (4) in odistite sito in
sesalni del. Ponovno pritrdite sito.

6.1 VzdrZevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,kateri bi terjali vzdrzevanije.

7. Varstvu okolja.

Glede na okolje modi, je treba pribor in embalazo v skladu z ustreznimi obdelave za ponovno uporabo, ki
jih vsebujejo surovine.

Ne mecite gospodinjskih odpadkov na oblasti! V skladu z Direktivo 2002/96/ES Evropskega unije na
zastarelih elektrinih in elektronskih naprav ter vzpostavitev nacionalnega prava in orodja, ki jih je mogoce
uporabiti, ga je treba zbirati lo€eno in jih v skladu z ustreznimi obdelavo za izterjavo, ki jih vsebuje v teh
materialov.

Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili poSkodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je surovina in jo
kot tako lahko ponovno uporabimo ali pa jo predamo v reciklazo. Naprava in njegov pribor so sestavljeni
iz razli¢nih materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa. Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povpra$ajte v strokovni trgovini ali pri ob&inski upravi!



24 www.raider.bg

E L AyatrnTé TTEAGTN,

JuyxapnTApIa yia TNV ayopd evog HNXAVAKOTOG atrd TIG TAXUTEPA AVATITUOCGOUEVN HAPKA NAEKTPIKWYV
kal Temeopévou aépa epyoaAeia - RAIDER. Me tn owoTtr eykardoTtacn kai Aeitoupyia, RAIDER eiva
ao@aAn Kal aglémaTa UAIKG Kal TIG epyacieg padi Toug Ba oag dwaoel TTpayHaTikh xapd. MNa mn dieukdAuvon
oag, ayoyn eEuttnpPETNON Kal dnuioupynael £va SikTuo.

[MpIv xpNOIYOTTOINCETE QUTO TO UNXAVNUA, SIOBACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV KEYXEIPIOIO XPATNGY.

Mpog To cupeépov TNG aoPdAeiag oag Kal va eEao@alioel Tnv opbr xprion Kai va SIaBAceTe TTPOOEKTIKA
QauTéG TIG 0dNYieS, KABWG Kal TIG CUCTACEIG KAl TIG TIPOEIOOTTOINCEIG TOUG. [Ma TNV aTToQUYN TTEPITTWV AaBwv
KOl aTUXNUATWY, €ival onuavTiko OTI QUTEG 01 0dNyieg va TTapapeivouv diaBéaiya yia JEAAOVTIKH avagopd
ae 6Aoug 6ooug Ba xpnaipoTrololv To PnXavnua. Av To TTouAfoel o€ évav vEo IBIOKTATN ,EYXEIPidIo xpAong”
TPETTEl va UTTORANBOUV padi Ye autd va eMTPEWEI OTOUG VEOUG XPMOTEG va €E0IKEIWBOUV UE TIG 0dnyieg
ao@aAeiag Kal AeIroupyiag.

,<Euromaster Import Export” Ltd eival egouciodoTnuévog avTITTpOCWTTOG TOU KATAOKEUAATH Kal IBIOKTATN
Tou RAIDER eptropiké ofua. AietBuvon tng eTaipeiag eivar n Zo@ia 1231, blvd ,Lom Road® 246, TnA. +359
700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 T0 2006 n eTaipeia eioryaye éva ouaTtnua diaxeipiong moiétntag ISO 9001:2008 TioToToingn He
TO TEdIO EQAPUOYNG: EUTTOPIA, ElI0aywWYR, £€aywyr Kal TNV EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAUATIKWY KOl XOUTTI
NAEKTPIKN), TIVEUPATIKN Kal TN dUvaun epyaAgiwv kal a1dnpikwy. To moToTroInTIKG €KOGBNKE atrd TOoV 0iKO
Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MapdueTpog lﬂ;’;gg:i Atia
TUTTOG POVTEAOU - RD-WP69
HAekpikn Téon V~AC 230
Zuxvénta Hz 50
loyug w 1500
o o
HEYIOTN KEPAAI m 99
Immersion depth max. m 15
MéyioTo BaBog kardduang °C 40
SIGpeTPOg ZUvdEON “inch 1

XapakTNEIOTIKA yVWPIoUATA TTPOIOVTWV:

1. O xivnTApag.

2. H avrtAia.

3. Akpo@uoio Brass pe evowpatwpévn BaABida avTemoTpoeng.
4. ®iAtpo.
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1. Ao@dAsia.
AlaBdoTe OAeg TIG 0dnyieg. Av dev akoAouBnaeTe TIG odnyieg, evOEXeTal va TTPOKANBei nAekTpoTTAnéia,
TTUPKAYIA 1} / Kal coBapoUg TpaupaTiopoUg. PUAGETE auTég TIG 0dnyieg o€ A0PAAES UEPOG.
XpnoipotrolwvTag TNV avtAia e akéun APveg KATTwWV vePOU Kal TTAWTWY UBATWYV Kal TTPOOPICHOG TOUG
eival TTapadekT) Yovo av TrepIAauBAveTal o€ NAEKTPIKEG £YKATAOTAOEIG gival eEOTTAICHEVA HE NAEKTPIKO
O1akOTITN Fi (S10KOTITNG BIOKOTTAG AEITOUPYIag €KTOKTNG QVAYKNG WE TNV TTpooTadia diappong), Kal To
pevpa diappong otav evepyotroicital RCD Trpémel va dev gival TepIoooTepo ammd 30 mA, cUpewva pe
TNV «KAVOVIGUOG 3 Aopr) TwV NAEKTPIKWY £YKOTACTACEWY Kal YPAPHUWY JETOQOPAG evEPYEIag»). Aev gival
OKOTTIMO VO XPNOIUOTIOINCETE TNV avTAia o€ ICIVEG, AiUVEG Kal GAAEG pnxd vePd, OTTOU KATA TN SIAPKEIA TNG
€pyaciag Tng, YTTopei va gival avBpwtrol | {wa. H xprion Tng avTtAiag katd 1n SIGpKEIa TNG TTAPAUOVIG TWV
avBpwTwWV A Twv {Wwwv aTnv mikivduvn {wvn gival aTrapadeKT.
AuTi n avtAia dev TTpoopileTal yia Xpron atrd ATopa (CUPTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWY) HE PEIWPEVES
OWMATIKEG, aloONTNPIaKEG A SlavonTIKES IKAVOTNTEG ) EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, EKTOG aV ETTIBAETTOVTAI
atroé éva TTPOowWTTo UTTEUBUVO yia TNV ac@daAcia ;i AauyBdavouv odnyieg atrd éva TETOI0 TTPOCWTTO, TIWG VA
Xpnoipotroieite TNV avtAia. Maidid TPETTEl va eTITNPOUVTAl VO UV TTaigel ge TNV avTAia.
Mpoooxn!
Mpiv a1mé TNV €mMBeWpPNan TNG Aeimoupyiag Tng avTAiag atraiteital ammd évav €181kG, Gv n yeiwaon, yeiwan Kai
10XU0V KABEOTWGS TTPOCTACIAG TTANPOUV TIG OTTAITACEIS VI TNV ac@AAEla Kal TN Aeiroupyia ayoya.
HAekTpIKEG TTPICEG YIa va TTpoCTATEUETAI ATTO TNV Uypaaia.
Y& Kivduvo TTANPPUPWY, ouvdETElG BUopa va TOTTOBEeTNOEI € aoPaAEG HEPOG.
H avTAia dev TTPETTEN TTOTE va XPNOIPOTIOIEITAI YIA TNV AVTANCON SIOBPWTIKWY UYPWV KAl AEIQVTIKE UAIKE.
AvTAia yia va TTOYWOEL.
AvTtAia yia va kpatioel até Enpd Asitoupyia.
Me kaTdAANAa PETpa yia TNV TTPOCTATIO TWV TTAISIWV.
2. MpoPAetéuevn xprnon
Ayopd avtAia oag €xel oxedlaaTei yia TNV GvTAnon kabapou vepoul pe péyioTn Beppokpacia Twv 40 ° C. H
avTAia Oev TTPETTEl va XPNOIPOTIOIEITAl yiIa GAAa uypd, 181aiTEPa KAUTIUA, Ta KABAPIOTIKA Kal Ta GAAQ XNUIKA!
H avTAia ptmopei va xpnoigotroinBei pévo wg odnyieg. OtroiadATToTe AAAN £Qapuoyr, EKTOG atd autd dev
ival OTTWG TTEPIYPAPETAI. IMa TTPOKAAEITAI ATTO CNMIEG 1) TPAUPATICPOUG OTTOIOUBHTTOTE EiBOUG IKAVOTTOIEI TO
XPNOTN / UTTNPETiag Kal Ol O KATAOKEUQOTAG.
3. Mpiv o116 TNV £vopén Twv EPYACIWV.
3.1. EykardoTtaon.
H eykatdoTaon Tng avTAiag gival otabepr r} okAnpd CwARva R EUKAUTITOU CWARVA OTaBEPN.
2uvdEOTE TO CWAR VA TTiEONG A Tou CWARVaA Pe Eva KAaTAAANAO GKpo o€ £va TEpUATIKG ouvdeang (3).
A£0Te TO OYOIVi OTEPEWONG PE TOV OTTAYXOVIGUO BPOXO.
3.2. Z0vdeon pe 1o BiKTUO
Ayopd avtAia oag gival e0TTAICPEVN e éva Buopa ac@aleiag. H avTtAia €xel oxediaoTei yia olvdeon Pe Tn
yeiwpévn Tpida 230V ~ 50Hz. BeBaiwbeite 611 n eTTa@n €ival ac@aAig apkeTd (TouAdyioTov 6 A) Kai gival
TTARPWG AeIToupyikd. EAEYETE TO @IG oTnV TTpida TOu PeUPATOG Kal OTTou N avTAia gival £TOIUN yia AgiIToupyia.
Mpoooxn!
To épyo autd Ba TpéTrel va ekTeAoUvTal POVO aTTd eCeIDIKEUPEVO NAEKTPOAGYO yia va atro@euxBouv ol
Kivduvol.
4. Y1inpeaoia.
A@pou S1aBdoeTE TIPOTEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIOIO OBNYIWV Kal TV ACPAAEI, PTTOPEITE va EEKIVAOETE TNV
avTAia o€ Asitoupyia, AapBavovTag utrown Ta £ENG:
>nueiwon!
Mivaka Tou eKKIVNTA TTPETTEI Va €ival EYKATEOTNHEVA EEW ATTO TO KAAG!
1. XapnAwaTe 10 oxolIvi TTpéadeong avTAia oTo Trnyadi ) d&ova.
2. BeBaiwBeite 611 n avtAia gival TTARpwG BuBiopéva oTo vePO.
3. TomroBetrioTE TO BUCHA TNG £GDOU KOUTI BIOKATTTN.
4. H evBeIKTIKN Auyvia Asiroupyiag avapelr.
5. MNa va EekIVATETE TO BIOKOTITN TNG aVTAiag oTO SIOKOTIT .
NeIToupyIkd evOEIKTIKEG AuXVieg AsIToupyiag.
2nueiwon!
YTrep@opTwong TTPOCTACIa UTTEPPOPTWONG TNG AVTAIAG EVEPYOTIOIEITAL.
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MeTd ammd kdTmoia avapovh yia Tnv wugn TG avtAiag, TTaTtAoTe TNV TTPOCTACia ETTAVAPOPd.

5. AVTIKOTOOTAOTE TO KAAWBIO PEUPATOG

To KoAWwdIo TPoPodOTiag autAg TNG avTAiag dev PTropei va aAAGgel. Ze BAGRN oTo kaAwdIo, n avtAia Ba
TIPETTEI VO JETOTPATTET O€ yIa TTAAIOCIDEPQ.

6. KaBapiopodg kal ouvtipnon.

Mpoooxn!

Mpiv amré kabe epyacia 1o ATTOOUVOEGTE OUVTHPNONG.

>tnv avdykn HETA®opag TnG avTtAiag Ba Tpétel va kabapidovTal pe kabapd vepo.

=ef1dwarte TIG Bideg oTEPEwaONg Tou QiIATpou TTAéypaTog (4) Kal KaBapioTe Tn dwvn Tou @IATPOU Kal
avappoenong.

2UVOEOTE TO QIATPO TWV PATIWV.

6.1. ouvtipnon

370 EOWTEPIKO TNG avTAiag dev £xel GAAa HEPN Ta oTToia Ba TTPETTEl va UTTOOTNPIXOE.

7. MpooTaaia Tou MepiBdAovTog.

Kard tnv dmown tng mepIBaAlovTIKAG e€ouaiag, afeooudp kal N cuokeuaaia Ba TPETTEl va UTTORAAAOVTaI
o€ KATAAANAN €TTEEEPYQTIa yIa TNV ETTAVOXPNOIPOTIOINGN TTOU TTEPIEXOVTAl O QUTA WHGL.

Mnv metdre okouTnidia otnv efoucia!l Zupwva pe TV odnyia 2002/96/EK tng EupwTraikng Evwong
OXETIKG PE OTTOPXAIWUEVEG NAEKTPIKEG KOI NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG Kal T dnuioupyia evog eBvikou Sikaiou
KOl NAEKTPIKA €PYyOAgia TTOU PTTOPOUV va XpnoigotroinBolv, TTPETTEl va GUAAEyovTal XwPIoTA Kal va
uttoBdAAovTal oe KatdAANAN eTTeepyaaia yia TNV avaKTNan TOU TTOU TTEPIEXOVTAI O€ AUTA Ta UAIKA.
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HR Originalni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupniji stroja od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata -
Raider. Ako se pravilno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojeve i raditi s njima ¢e
vam dati pravi uzitak. Za prakticnost je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 40 sluzbi u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog stroja, molimo Vas da pazljivo procitate s ovim “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilnu uporabu, pazljivo procitajte ove
upute, ukljucujuci i preporukama i upozorenjima u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i
nezgode, vazno je da se ove upute ostaju na raspolaganju za buduce potrebe svih koji ¢e koristiti
uredaj. Ako ga prodati na novi IT vlasnika “Upute za uporabu” treba dostaviti zajedno s njim, da
imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i uputama.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika Raider zastitni
znak.Sjediste tvrtke je C 1231 Sofia, bul “Lom ceste” 246, tel 359 700 44 155, 934 10 10, www.raider.
bg...; www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalne i hobi elektri¢ni, pneumatski i ruéne
alate i opc¢e hardvera.Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat doo, Engleska.

Tehnicki podaci

Parameter j:g?r:::; vrijednost
Model - RD-WP69
Mrezni priklju¢ak V~AC 230
Frekvencije Hz 50
Potro$na snaga w 1500
Proto¢na koli¢ina maks. Ll/_r?rin 2380
Visina protoka maks. m 99
Dubina uranjanja maks. m 15
Temperatura vode maks. °C 40
Priklju¢ak crijeva “inch 1

Opis uredjaja

1. Motor

2. Pumpa

3. Tlacéni priklju¢ak 1 1/4” s integriranim povratnim ventilom
4. Sito za prljavstinu
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Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak Steta prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih sacuvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, uruéite joj s njime i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili
Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Oprez!

Na vodama staja¢icama, vrtnim jezercima i jezerima za plivanje kao i njihovoj okolini koristenje
pumpe dopusteno je samo sa zastitnom strujnom sklopkom s nazivhom strujom aktiviranja do
30 mA (prema VDE 0100 dio 702 i 738). Pumpa nije prikladna za koriStenje u bazenima, plitkim
bazenima svake vrste i ostalim vodama u kojima se tijekom rada mogu nalaziti osobe ili zivotinje.
Nije dopusten rad pumpe tijekom zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektriGarom! Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju¢uju¢i djecu) s ograni¢enim fizickim,
osjetilnim ili psihickim osobinama ili one bez iskustva i/ili znanja, ve¢ bi trebale biti pod nadzorom
osobe nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primiti upute za koriStenje uredaja. Djeca trebaju biti
pod nadzorom, kako bismo se uvjerili da se ne igraju uredajem.

Pozor!

Prije stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak provjeri da li

- uzemljenje

- nulovanje

- zastitni strujni sklop besprijekorno funkcioniraju u skladu sa sigurnosnim propisima poduzecéa
za opskrbu energijom. Elektriéne uti¢ne spojeve treba zastititi od vlage. Kod opasnosti od poplava
uti¢ne spojeve postavite u podrucje sigurno od poplavljivanja. U svakom slucaju treba izbjegavati
protok agresivnih tekuéina, kao i protok abrazivnih tvari (uéinak brusenja). Uredaj treba zastiti od
smrzavanja. Uredaj treba zastititi od rada na suho. Odgovaraju¢im mjerama sprijecite pristup djece
uredaju.

UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute. Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka ozljedivanja. Sacuvajte sve sigurnosne napomene
i upute za buduce koristenje.

2. Namjenska uporaba

Uredaj koji ste kupili namijenjen je za protok vode s maksimalnom temperaturom od 40°C.
Uredaj se ne smije koristiti za druge tekucine, narocito ne za motorna goriva, sredstva za ¢iS¢enje
i ostale kemijske proizvode. Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom. Svaka drukgcija
uporaba izvan ovih okvira nije namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste koje bi iz toga
proizasle ne odgovara proizvoda¢ nego korisnik. Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe kao ni u obrtu i industriji. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima i slicnim djelatnostima.

3. Prije pustanja u pogon

3.1. Instalacija

Uredaj se instalira: stacionarno sa fiksnim cjevovodom ili stacionarno s fleksibilnim crijevom

Tlaéno crijevo ili tlacnu cijev s odgovarajuéim priklju¢kom prikljucite na tlacni prikljucak (3).

Priévrsnu sajlu privezite na uSicu.

3.2 Mrezni prikljucak.

Uredaj koji ste kupili ve¢ posjeduje utika¢ sa zastitnim kontaktom. Uredaj je namijenjen za
priklju€ivanje na uti€nicu sa zastitnim kontaktom s 230V ~ 50Hz. Provjerite je li uticnica dostatno
osigurana (najmanje 6 A) i ispravna. Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu i uredaj je sad spreman za
rad.

Pozor!

Ovaj posao trebao bi obaviti samo elektricar ili serviser, da bi se izbjegle opasnosti.

4. Rukovanje.

Nakon sto pazljivo procitate ove upute za instalaciju i uporabu, mozete uredaj pustiti u rad
pridrzavajuci se sljedecih tocaka:
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Napomena!

Uklopna kutija smije se pri€vrstiti samo izvan bunara! Pumpu spustite pomoc¢u priévrsne sajle
u zdenac ili Saht. Molimo da pripazite na to da pumpa u potpunosti bude pod vodom. Mrezni utika¢
uklopne kutije priklju€ite na utiénicu. Svijetli mrezni indikator. Da biste pustili pumpu u pogon
ukljucite sklopku za ukljucivanje/isklju¢ivanje (6). Svijetli indikator pogona .

Napomenal!

U slucaju opterec¢enja pumpe aktivira se sklopka za preopterec¢enje . Nakon faze hladjenja
ponovno pritisnite sklopku.

5. Zamjena mreznog prikljucka.

Mrezni prikljuéni vod ovog uredaja nem moze se zamijeniti. U slu¢aju oste¢enja voda, uredaj
treba baciti na odgovarajuci otpad.

6. Ciséenje, odrzavanje.

Pozor!

Prije svakog odrzavanja izvucite mrezni utika¢. Kod rada s promjenom polozaja uredaj bi se
nakon svake uporabe morao oprati ¢istom vodom. Otpustite pri€vrsne vijke na situ za prljavstinu
(4) te ocistite sito i usisno podrucje. Ponovno prié¢vrstite sito za prljavstinu.

6.1 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje treba odrzavati.

7. Zastita okolisa.

U cilju zastite alat paket okoliSa i snage moraju se dostaviti odgovaraju¢u obradu za ponovnu
uporabu informacija sadrzanih u njemu.

Ne bacajte snage u komunalnim otpadom! Prema direktivi EU 2002/96 / EZ o otpadu elektri¢ne
i elektroni¢ke uredaje i uspostavi kao nacionalni alata zakon snage koje se mogu koristiti viSe,
moraju se sakupljati odvojeno i biti podvrgnuti odgovarajuéem tretmanu za oporavak sadrzane je
u njemu.

Zbrinjavanje i recikliranje.

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od oStec¢enja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati na reciklazu. Uredjaj i njegov pribor izradjeni
su od razli¢itih materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne sastavne dijelove otpremite na
mjesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite u specijaliziranoj trgovini ili
nadleznoj opc¢inskoj upravi.
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EXPLODED VIEW OF DEEP WELL SUBMERSIBLE PUMP RD-WP69
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430 01 |Motor rotor
430 02 |Suciton support
430 03 |Mechanical seal
430 04 |Shaftring
430 05 |Filter net
430 06 |Impeller
430 07 |Key
[ 430 08 | Pump body
430 09 |Pump cover
430 10 |Gasket
430 11 |Discharge chamber
430 12 |Spring gasket
430 13 |Screw
430 14 ["0"Ring
430 15 |Valve
430 16 |Cable cover
430 17 |Screw
430 18 | Starting controller
430 19 |Cable
4401 Clamping spring
440 2 End cover
4403 Rubber cup
440 4 Bearing seat
4405 Thrust beating
4406 Deep groove ball bearings
440 8 Deep groove ball bearings
4409 Mechanical seal
440 10 | Motor stator
44011 | Motor pipe
44012 |Screw
44013 | Locking ring
44014 |"O"ring
44015 | Oil chamber
44016 |"O"ring
44017 | Screw
44018 | Stud
44019 |Washer
44020 | MNut
44021 | Static ring
44022 | Gasket
440 23 | Sand proof cap
440 24 | Cable sheld sleeve
44025 |Screw
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—1ZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzjavlja, da izdelek: Potopna ¢rpalka za vodo
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-WP69

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17-th maj 2006 strojev;

2014/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo.

2014/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju
zakonodaje drzav ¢lanic, da zagotovijo trg elektricno opremo, konstruirano za uporabo
znotraj dolocenih napetostnih mej.

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

STER
EURO E)ﬁort LTD.
Kraj in datum izdaje: Soﬂa 1231
Sofija, Bolgarija 248 Lom: skO - shBsealbkthi vodja:
14 october 2023 tax: +359 2 LR v

% crle 7/20‘/
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DECLARATION OF CONFORMITY
Submersible Pump for Clean Water RD-WP69

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

(BG) Oeknapupame Ha cobctBeHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CreAHUTE
CcTanfgapTh u pasnopenobu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

() Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och féljer féljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjlk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
14 october 2023

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlaSujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad S8is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskolas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TlMon cBoto OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMsiEM,
4YTO JaHHOe m3fenve COOTBETCTBYET CriedyHoLinm
cTaHgapTam U HopMam:
(UA) Ha cBoio BnacHy BLMOBLLANBHIOTL
3asBnsemo, LWo pAdaHe obnagHaHHA BLyNoBLLae
HacTynHWM cTaHgapTam | HopmaTveam:
(GR) AnAwvoupe utrelBuva Ot TO TTPOIGV auTd
OUMQWVEI KAl TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTpOTUTIA:
(MK) Hve nopg Hawa nuyHa oproBOPHOCT Aeka
OBOj NPOWU3BOA € BO COrMMacHOCT CO cregHuTe
cTaHgapam v perynatmsu:

% ¢ e/éo‘/

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Submersible Pump for Clean Water
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-WP69

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Place&Date of Issue:

%f/ﬂ{ /e /‘é a
Sofia, Bulgaria

14 october 2023 o Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt OO
Appec: Cocusa 1231, Bbnrapums, “Jlomcko woce“ 246.

Mpopykr: MNomna BoaHa AbNGOYNHHA 3a YucTa BoAa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-WP69

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CrnegHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponelickusi napnameHT u Ha CbBeTta oT 17 man 2006 rogMHa OTHOCHO MalUUHUTE

2014/30/EC Ha eBponercKus napnamMeHT U Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 rogmuHa 3a
XapMoHMU3MpaHe Ha 3aKkoHopaTesnicTBaTa Ha AbpPXaBUTE YINIEHKU OTHOCHO erfleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT.

2014/35/EC Ha EBponeiickus NMapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 cdheBpyapu 2014 roamHa 3a
XapMoHMU3MpaHe Ha 3aKkoHopaTericTBaTa Ha AbpXKaBUTe YJEHKM 3a npefocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKkTPUYeCKN ChbOPbBLKEHUA, NpefHa3HA4YeHU 3a M3Norn3BaHe B onpeAerieHVW rpaHuLM Ha
HanpexeHueTo.

U OTroBaps Ha UBUCKBaHUATA Ha CleaHUTe CTaHpapTu:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EBPOMACTEP %w//g?%/
WMMNOPT - EKCNOPT' /
MsicTo 1 paTta Ha nsgaBaHe: EJ UL

Codus, Bbnrapus BpaHg MeHUOXbP:
14-tn oktomBpu 2023 r Kpacumup lMeTkoB
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FAPAHLUMOHHU YCNOBUA 3A MALLUUHU

Matwmnute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWpaHm 1 npouase-
A€HU CbrnacHo AencTealumute B Penybnuka Bbnrapus Hopmatue-
HY JOKYMEHTY 11 CTaHAAPTY 3a CbOTBETCTBME C BCUYKY U3MCKBAHMS
3a 6e3onacHocT.

CBbAbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLIUA:
ToproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep Vmnopt-Ekcnopt”
OO[l paBa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapusi e kakto
cnepga:

- 36 MeceLia 3a BCUYKI €NEKTPONHCTPYMEHTU 11 6EH3MHOBIN MaLLy-
Hu ot cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLia 3a hman4eck NnLia 3a eNeKTPOUHCTPYMEHT OT cepy-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MeceLla 3a OpUANYECKN NULA 3 €NEKTPOUHCTPYMEHTH OT Ce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecelja 3a PU3NYECKM NULA 33 MHCTPYMEHTU OT cepusita
Raider Pneumatic;

- 12 mecelja 3a 1OpUANYECKN LA 33 MHCTPYMEHTU OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceLja 3a hU3N4ECKM NULIA 33 BCUYKW BEH3NHOBM MaLLMHY OT
cepunte: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 12 Mecelja 3a 0pUANYECKN NNLIA 33 BCUYKM BEH3MHOBYM MALLMHY
ot cepuure: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 mecelja 3a (M3N4ECKN UL 3a BCUYKN KPUKOBE, PbYHN Ma-
LUVMHK, ra30BM 1 AU3enoBu kanopudepm ot cepusita Raider Power
Tools;

- 12 meceLja 3a tOpUaMYECKM NILA 38 BCUYKM KPUKOBE, PbYHI MalLi-
HW, ra3oBm 11 An3enosu kanopudepn ot cepusita Raider Power Tools
TbproBekata rapaHuns € BanWaHa npu npeaocTaBsHe Ha rapah-
LiMOHHa KapTa NOMbIHEHa NPaBUMHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha
MaluvHaTa 1 cuckaneH kacoB 6oH unu dakTypa. apaHLUMoHHaTa
KkapTa TpsibBa Aa CbabpXa MOAEN, CepueH HoMep, UMe Mofmuc
1 Neyat Ha Tbproeela npojarn MalunHata, noanuc oT CTpaHa Ha
KNMeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLVMOHHITE YCNoBMA 1 Aatata Ha
nokynkaTta. HenombnHeHW WnM NOANpPaBeHW rapaHLMOHHM Kap-
T ca HeBanWaHW. MawmHuTe TpsbBa fa ce u3nonasar camo no
npefHa3HayeHne 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMSTA 3a ynoTpeba.
3a fa ce rapaHTupa 6esonacHata paboTa e HeobxoaUmo KnneHTa
Ja ce 3arno3Hae obpe ¢ MHCTPyKLMTe 3a ynoTpeba Ha MallnHa-
Ta, Npasunara 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 peaHa3HaueHme.

MalumHaTa nancksa nepuoanyHoO NoYMUCTBaHe 1 NOAXOAALLA Nof-
ApbXKa.

FAPAHLIUATA HE NMOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTUE Ha MaLLMHaTa;

- 4aCTu U KOHCYMaTuBW, KOUTO NMOANEXAT Ha U3HOCBAHE, NMpUYnHe-
HO OT NON3BAHETO KATO HANPUMEP: TPEC 1 MACHO, YETKY, BOAAYM,
OMOPHY POIKMA, TAMMOHM, T'yMEHW MaHLLOHW, 3a[BUXBALLY PEMbLN,
CMMpayKK, MBKaB Bar C 1o, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaap-
HUK Ha Takepu v ip.;

- OOMbIIHUTENHU aKCeCoapu M KOHCYMaTVBM KaTo: PBbKOXBATKY,
CTPYWHUK, KyTvW, CBPEAna, AUCKOBE 3a PsidaHe, CekauM HOXOBe,
BEPUIY, LLKYPKW, OTPaHNYUTENN, MONNP-LUabK, NaTpoHHNLM (3aX-
BTV 1 [{bpXaYM Ha PEXELLNAT MHCTPYMEHT), Makapara 3a kopaa v
camata kopfa 3a kocauku v ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananurenHa caeLl;

- HaCTpolika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTOMAEMU eNeKTpUYeCKkn npeanasunTten n KpyLLIKu,

- MeXaHW4HM NOBPEaM Ha KOpMyca 1 BCUYKI BBHLUHN €NEMEHTU Ha
13[€N1ETO, BKIMKOUUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NPeANnasnTent 3a 04, MpeanasuTeni 3a PexeLL UHCTPYMEHTH,
TyMUpaHu NNok4M, 3aKonyanku, nuHeanu v ap.;

- 3axpaHBaLy kaben 1 wencer;

- LIAINOCTHUTE NOBPEAM Ha MHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHI OT NPUPOA-
Hu BepcTens, Kato MoxapW, HaBOJHEHWS, 3eMeTPeceHns 1 ap.;

OTNADAHE HA FTAPAHLIUATA:

®upma “EBpomactep W/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NOBpeaAN npu-
UMHEHW OT TPeTU nuua, kato ,EnektpocHabauTenHn apyxectsa’,
MOBPE/Y OT BBHLLEH XapaKTep, kaTo TOKOBM Y/iapu, HeCTaHaapTHu
3axpaHBalLLy HAaNPEXeHs 1 MMa NPaBOTO A1a OTKaXe rapaHLoHHO
obcnyxsaHe npu:

- HeCHOTBETCTBALL (MMM HEMOMbIHEH) CEpUeH HOMEp Ha U3fenve-
TO C TO3M MOMbIIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- 3anM4eH NN NMNCBaLL MHAETUDVKALIMOHEH ETUKET Ha MalLMHaTa;
- NOBPEAN Bb3HUKHANM NPY TPAHCMOPT, HEMPABUIHO CbXpaHeHne
11 MOHTaX Ha MalLnHaTa;

- HarpaBeH OMNT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBI3HA HamMeca B HeyMbIl-
HOMOLLeHa cepau3Ha Ga3a;

- MOBPE/M, KOUTO Ca NPUYMHEHM B CRIEACTBIE Ha HenpaBuiHa yno-
Tpeba (Hecna3BaHe UHCTPYKLUNSATA 3a ekcrinoaTaList) Ha MalLnHa-
Ta OT CTPpaHa Ha KN eHTa Ui TpeTv Nuua;

- MOBPE/V MPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha M3NON3BAHETO Ha MalLMHaTa B
[Apyra cpefia 0CBEH NperopbyaHata oT NPoU3BOAMTENS! (BNaXHOCT,
TeMnepaTypa, BEHTUNALWs, Hampexexue, 3anpalieHocT W ap.);
- OBPeAMN, MPUYMHEH OT MonajiaHe Ha BbHLLHM Tena B MaluMHaTa;
- NoBpeau, Npu4MHEHW B criedcTBue Ha HeGpexHo GopaseHe ¢
MaluMHaTa;

- MOBpey NpU4MHEHM 0T paGoTa 6e3 Bb3aayLLeH (UNTbp Uin curn-
HO 3aMBPCEH TaKbB;

- NPy HENPaBUITHO CLOTHOLLEHWE Ha BEH3WH/LBYTAKTOBO Maco,
BOZeLLO 40 BriokvpaHe Ha AguraTenst

-noBpefa B CEACTBUE HENPaBUMHO MOCTABEH UMK HE3aTO4EH pe-
KELL MHCTPYMEHT;

- NoBpeAa Ha pepykTopHaTa kyTus (Mpefaskata), mpudnHeHa ot
He[oCTaTb4HO J0BPO CMasBaHe (C rpec) Ha cbluata

1IN MeXaHI4eH yaap Nno 3adBiKBaLLata oc.

- 1oBPe/a Ha POTOp UNK CTaTop, 13passiBallia ce B CrienBaHe Mex-
[y TsX, CNIe[iCTBYE Ha CTONsBaHe Ha M3onaLynTe, MPUYUHEHO OT
NPOABITKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- MOBpe/ja Ha POTOp WN CTaTop NPUYMHEHa OT NpeToBapBaHe Ui
HapylleHa BEHTUNaLWs, 13passBalla ce B MPOMsHa Ha LiBeTa Ha
KONeKTopa U HaMoTKUTE;

- HaTpynaH Harap vnu 3anyLueH aycnyx — pesynTat oT npeaosnpa-
He Ha KONM4YeCTBOTO Macro B [ByTakToBaTa CMEC.

- NUMca Ha Macro 3a pexellara Bepura Unu HeaatodeHa (M3xa-
GeHa) Bepura;

- 3anyLueHa ropuBHa CUCTEMa;

- NMNCBAT 3alLMTHU [WCKOBE, OMOPHW MNOTOBE MMM APYTY KOM-
MOHEHTM KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTa 1 ca
npeaHa3HayeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha besonacHata My 1 npasun-
Ha ekcnnoataLusi;

- 3axpaHBalLmsT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yAbxasaH unu nop-
MEHSIH OT KI1eHTa;

- oBpefjaTa e Npu4MHEHa OT NPeTOBapBaHe UMM NNNCa Ha BEHTU-
navws, HeAOCTATBYHO UMK HEMPABUIHO CMa3BaHe Ha ABIKeLLUTE
ce KOMMOHEHTY Ha U3fenveTo;

- U3HoCBaHe Wnu GriokvpaHi narepy nopaan npeToBapeaxe, npo-
[ObIoKuTENHa paboTta unm npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3fo OT BriokMpaH narep Uy pasbuTa BTynka;
-- pa3buTO LUNOHKOBO 1N Pe36OBO ChbeANHEHNE;

- MOBpe/ia B eN.KIioY N enekTPOHHO YrpaBneHme NpuiMHeHa ot
npax unu cyyneaxe;

- NoBpeieHa peaykTopHa KyTusi (rnaea) MpUIMHEHO OT 3acTonopsi-
BaLLNS MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay Gytano U UMIMHABP B
pesynTar Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA paboTta unu npax;

- 3aTsiraHe Mexay GyTano v LUIMHALP B pesynTaT Ha npeToBapsa-
He, NPoAbIKUTENHA paboTa unu npax;



- NOBPE/EHO LIEHTPOBEKHO KOMeno 1 cnupadka (MpOMEHeH LiBsT)

— ObITKM ce Ha paboTa ¢ GrokvpaHa cnnpadka;

- CMyKBaHWS MO KOPMyCa, NPUYMHEHM OT HEMpaBUneH MOHTaX Ha
CBbP3BaLUY TPBOU, PUTUHIM 1 NOJOBHN;

- UNca Ha KOMMOHEHTY KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKUMATA Ha UH-
CTPYMeHTa U ca NpefHa3Ha4eHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6esonacHa-
Ta My 11 NpaBUmHa ekcrnoarauus;

- Ha BCUYKM BofHM nomnu (6e3 notonsiemute) u xugpodopu Tpsib-
Ba fla Gbje MOHTMPaH Bb3BpaTeH KranaH Ha BXOASLLMS OTBOP.
Mpn xvapocopute NEPUOANYHO Ce MPOBEPSBA HaNSraHeTo Ha
MeTarnHus KOHTeNHep(HansraHeTo Tpsibea ga Gbae B rpaHuLMTe
1.5-2bar).

BHUMAHUE! Xuapochopute Raider ¢ mexaHuuyeH npecoctat He
13KMioYBaT aBTOMATUYHO NMpy nunca Ha Bogal

- NoBpefa npuuMHeHa oT paboTa ,Ha cyxo“ Be3 Boda, kosTo ce
13passiea B AepopmaLyst Ha YNITbTHEHUATA U KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHaTa 4acr.

- MOBPE/V MPUYMHEHY OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHxe;
CpoKbT 3@ OTPEMOHTMPaHe Ha MpueTi B CEepBM3a MaLUMHK € B
pamKu1Te Ha efiMH MeceL).

CepBu3nTe He HOCST OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, He MOTbPCEHN OT
cOBCTBEHNLMTE UM €AVH MeCeL, Crefl 3aKOHHWS CPOK 3a peMOHT!

TbproBekaTa rapaHLys 3a 6atepum 1 3apsigHu YCTPONCTBA, KOSTO
“EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusta Ha
Penybnuka Bbnrapus, e kakto cneasa:

- 18 meceLia 3a GatepusiTa 1 3apSAHOTO YCTPOWCTBO OT CepumTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLla 3a BaTepusiTa 1 3apsIAHOTO YCTPOWCTBO OT CEPUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHNSAT CPOK 3anoyBa fia Teye OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe.
["apaHumsTa nokp1Ba BCUYKM [edhekTi, Bb3HWKHANW npyu npasun-
HO nonasaHe Ha GaTepusiTa v 3apsAHOTO YCTPOICTBO, CbOBPa3Ho
MHCTpyKUysiTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” 00
ocurypsiea rapaHLms, Npuroxuma npu u3bpoeHute no-gony yeno-
BUS1, Ype3 GesnnaTHo oTcTpaHsiBaHe Ha JedbekTi Ha npoaykTa, 3a
KOWTO B PaMK1Te Ha rapaHLMOHHMS CPOK MOXe fia Ce JoKaxe, Ye
ce AbmKat Ha fedekTin B MaTepuana unv npu npousBoACTBOTO.
TbprosekaTa rapaHuus € BanWaHa npu npefocTaBsHe Ha rapa-
LiMOHHaTa kapTa Ha MalliHaTa, MombiHeHa NpaBuIHO B MOMeHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha npofiykTa 1 duckaneH kaco 6oH 1nu dakTypa.
["apaHupoHHaTa kapTa TpsbBa Aa CbAbpka MOAEN 1 CepueH Ho-
Mep Ha akymynaTopHaTa MaluiHa, okoMnnekToBaHa ¢ 6atepus 1
3aps[HO YCTPOIACTBO, Me, NOAMNC ¥ NeYaT Ha TbproBeLia npogjan
KoMnneKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, MOANKC OT CTpaHa
Ha KNWeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCoBMA U [aTata
Ha nokynkara.

[apaHuusTa He nokpuBa:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKpUTWE Ha baTepusTa 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- 1OBPEeAV Bb3HWUKHAMM NPV TPAHCMOPT, MeXaH4HW noBpeau /Ha
Kopryca 11 BCUYKW BBHLLHM eNeMeHT Ha

GaTepusiTa 1 3apsipHOTO, BKIKOYUTENHO [EeKOpaTUBHW/, NpU ApYrk
BbHLLHM Bb3AECTBUSA 1 NPUpoAHI GeACTBMA KaTo NOXapK, HABOA-
HEHWsl, 3eMeTpeceHs:;

- fiecheKTI OT aMOpPTU3aLS, HOPMATTHO U3HOCBAHE W U3xabsBaHe;
apaHumsTa 3a Gatepusata v 3apspHOTO YCTPOWCTBO OTnaja B
cnyyanTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CepueH HOMEp Ha KOM-
nnekTa akymynatopeH enekTpouHCTPYMEHT C TO3W MOMbIIHEH Ha
rapaHLMOHHaTa kapTa;

- HapyLLUEeHWe Ha LienocTTa, M3TpuBaHe Unu Nunca Ha eTukeTa Ha
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npou3BoAUTENs BbpXy 6aTepusTa u 3apsaHoTo

YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CMy4au Ha MOBPEAM, MPUYMHEHN OT HenpaBWmiHa yro-
Tpeba (HecnasBaHe MHCTPYKLUMATA 3a ekcrnoarauws), u3nyckaxe,
YAap, 3anvBaHe C TEYHOCTH, HeBpexHo BopaseHe, 1 B Cryyau, Ye
BCUYKM KneTku B DaTepusiTa ca M3TOLLIEHN MO, KPUTUYHUS: MUHM-
MyM;

- 3apexaaHe C HeOpUrMHamHK 3apsiaHN YCTPONCTBA, 3axpaHBalLLy-
AT kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YAbIMKaBaH Ui NOAMEHSH
OT KNWeHTa, Unn [PYrA BbHLIHW Bb3AENCTBUS B MPOTMBOPEYME C
131CKBAHWSATA HA NPOV3BOANTENS;

- KOraTo € MpaBeH OMUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOANMDN-
KaLus oT MoTpebuTens Unu NPOMEHN OT HeYMbHOMOLLEHN n1ua
unn upmu;

- Npy U3non3BaHe Ha batepusTa u 3apsAHOTO YCTPOIICTBO He Mo
npeAHasHaveHue;

- NOBPEAM NPUYMHEHN B PE3YNTaT Ha W3Mon3BaHeTo 1 CbxpaHe-
HMeTO Ha DaTepusiTa W/UnK 3apsAHOTO B fipyra cpeaa 0CBEH npe-
nopbyaHaTa oT Npou3BOAUTENS (BNAXHOCT, TemMnepaTypa, BeHTH-
nausi, HanpexeHue, 3anpaLueHocT 1 Ap.);

- MPY TOKOBYW YAapw, PbMOTEBULM, HABOAHEHMS, NOXapu, APy
BbHILHM Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAAPTHa 3axpaHBalla Mpexa W ¢ Apyru He-
NOAXOAALLM UM HECTAHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NnpueTk B cepan3a Batepun 1 3a-
PSAHVM YCTPOINCTBA € B PAMKITE Ha CPOKA 33 PEMOHT- eA1H MeceL,
Crieq KOMTO CepBIU3NTE He HOCAT OTFOBOPHOCT B CITyyall, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHuys e CbriacHo uanckaHusTa Ha 331 1 3akoH
33 NpefocTaBsHe Ha LdPOBO ChAbPXKaHNE U LMGPOBYN yCryrn n
3a npopaxba Ha cToku. Mpy HeCLOTBETCTBME Ha CTOKMUTE NOTpeH-
TENAT MMa NPaBHM CPEACTBA 3a 3alLuTa CpeLLy npofasaya, KouTo
He ca CBbP3aHy C pa3xo/y 3a HEro, KaTo TbProBckaTa rapaHLusi He
3acsra Teau CpeCcTBa 3a 3alyuTa Ha notpebutens;

HesaBucumo oT Thproeckata rapaHLys NpofjaBaybT 0TroBapst 3a
nMncata Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpeGuTenckata cToka ¢ A0roBo-
pa 3a npogax6a cbrracHo rapaHunsita no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsHe Ha LMtpoBO ChbpkaHe 1 LiucpoBy YCryri 1 3a
npogax6a Ha cTokw).

Yn. 33. (1) Korato CTOKUTE He OTFOBApAT Ha MHAMBMAYaNMHUTE
131CKBaHWS 38 CbOTBETCTBME C A0rOBOPa, Ha OBEKTUBHUTE M3M-
CKBaHWs 3a CbOTBETCTBME W HA U3NCKBAHWUSTA 3@ MOHTUPAHE UnK
MHCTanMpaHe Ha CTokuTe, NoTPe6UTensT MMa Npaso:

1. [ia NpeasiBY peknamaliys, kaTo noucka oT npoAasaya fia npuee-
[ie cTokaTa B CbOTBETCTBIE;

2. [la Nonyy4yM NponopLYoHanHo HamansiBaHe Ha LieHara;

3. iia pasBanu Joroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe ga ubepe
MeXay PEMOHT UMK 3amsiHa Ha CTokaTa, OCBEH ako TOBa Ce okaxe
HEBB3MOXHO WK 61 JOBEMO 40 HEMPOMOPLIMOHAMHO ronemMi pas-
X0[M 3a NpojaBava, kaTo ce B3emart npeasua BCU4kn obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHWS CIyyaid, BKIIOYMTENHO:

1. CTOHOCTTa, KOATO 61 UMana cTokaTa, ako HsMalle Nunca Ha
CbOTBETCTBMUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fja Bbie NpefocTaBeHo ApyroTo CPEACTBO 3a
3aluTa Ha notpebutens 6es 3HauuTenHo HeynobeTeo 3a noTpe-
butens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe Aa NpuBeAe CToKaTa B CbOTBET-
CTBUE, ako PEMOHTBT U 3amMsiHaTa ca HEBB3MOXHN 1N ako Guxa
[10BeMNV [0 HEMPOMOPLMOHANHO rofiemMy pasxofin 3a Hero, kaTo ce
B3eMaT NpeABua BCUYKKM 0OCTOSTENCTBA, BKIOYMTENHO Te3n no
an.2,1.1un2.



38

(4) MoTpebuTensT uMa NpaBo Ha NMPOMOPLMOHANHO HaMansBaHe Ha
LieHaTa v fja passany JoroBopa 3a npofaxba B cnefHuTe cnyyau:

1. NpoAaBaYLT He e M3BBPLUMI PEMOHT UM 3aMsHa Ha CTokaTa Cb-
rnacHo un. 34, an. 11 2 unw, Korato e NpUNOXMMO, HE € U3BBLPLLMN
PEMOHT MK 3aMsHa CbriacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npogasaybT e
0TKa3an Aa NnpuBeze CTokaTa B CbOTBETCTBYE CbracHo ar. 3;

2. MOSsIBM Ce HECBOTBETCTBYE BMPEKM NPEANpUETUTE OT NpofaBaya
AeliCTBIS 33 NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE; MPU HECHOT-

BETCTBME Ha CTOKU C JbNroTpaitHa ynoTpeBa 1 Ha CTOkM, Chabpxa-
LW LMEHPOBM €NEMEHT, NPOfaBaYLT MMa NPaBo Aa Hanpasy BTOpK
ONUT 32 NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBYUE B PaMKUTE Ha Cpo-
ka Ha rapaHLmgTa no yn. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBfaBa He-
3abaBHO HamansiBaHe Ha LigHaTa unv passansiHe Ha AoroBopa 3a
npopaxba, nm
4. npopiaBaybT e 3asBUN UNK OT 0BCTOSTENCTBATA € SICHO, Ye Mpo-
[aBaybT HAMa fla NpuBEaE CTokaTa B CbOTBETCTBIE B pa3yMeH Cpok
1nu Be3 3HauMTENHO HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebutensT HAMa NpaBo f4a pasBani JOroBopa, ako HeChoT-
BETCTBMETO € He3HAUMTENHO. TeXecTTa Ha Aoka3BaHe 3a TOBa anu
HECBOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO Ce HOC OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTEnsT MMa NPaBO Aa OTKaXe MallaHeTo Ha ocTaBa-
LLia YaCT OT LieHaTa UMM Ha 4acT OT LigHaTa, [JoKaTo NPofaBaybT He
W3MbIHM CBOUTE 3afbIKeHNs 3a NpUBEXAaHe Ha cTokaTa B CbOT-
BETCTBME.

Yn. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amsHaTa Ha CTOKUTE Ce 13BbpLUBa Bes-
nnaTHo B paMKUTE Ha pasyMeH CPOK, CYUTaHO OT YBEJOMSIBAHETO

Ha npogasaya oT noTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBUETO U Ge3 3Ha-
uuTenHo HeynobeTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emaTt NpeaBua
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE U LieNTa, 3a KosTo ca Gunu Heobxoaumm Ha
notpeburens.

(2) 3a CTOKM, pa3nnyHK OT CTOKUTE, ChbPXKALLM LM(POBN enemeH-
TI, PEMOHTBT UMW 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLIBA be3nnaTHo B
paMKITe Ha eauH MeceL|, CYMTaHO OT YBEZOMSABAHETO Ha NpofjaBaya
T noTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO U 63 3HaunTENHO Heyo6-
cTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emaT NpeABMA ecTeCTBOTO Ha
CTOKWUTE U LienTa, 3a KosTo ca 61nn Heobxoaumu Ha noTpebutens.
(3) KoraTo HecbOTBETCTBUETO Ce OTCTPaHsBa Ype3 PEMOHT Uin 3a-
MsHa Ha CTOKWTe, NOTPeBUTENsT NpesocTaBs CTOKUTE Ha pasnono-
KeHue Ha npofasaya. Mpu 3amsiHa Ha CTOKUTE NpofaBaybT B3eMa
3aMeHeHuTe CTokv 06paTHO OT MoTpebUTENs 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo M3BbPLUBAHETO Ha PEMOHT W3MCKBA JEMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOUTO ca 61N MHCTanMpaHn cbobpasHo TAXHOTO ecTecT-
BO W1 LieN, npeay fia ce NosiBi HeCbOTBETCTBUETO, UMW KOraTo Tean
CTOKM TpsibBa Aa GbaaT 3aMeHeHu, 3abiKeHNeTo Ha Npofasava
7@ PEMOHTMPa WM [1a 3aMEHM CTOKUTE BKITI04BA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMPaHETO Ha 3amMecTBalLy-
T€ CTOKI NN Ha PEMOHTMPaHUTE CTOKM, UMW NoeMaHe Ha pasxoauTe
3a [EMOHTMPAHE W MHCTanMpaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKY 3annallaqe 3a obu4aiHaTta ynotpeba
Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3a BPEMETO Npefy TsxHaTa 3amsHa.

Yn. 35. HamansBaHeTo Ha LieHaTa e MponopLMOHanHo Ha pasnu-

kaTa Mexgy CTOMHOCTTa Ha NomyyeHuTe OT MoTpebuTens CToku 1
CTOMHOCTTa, KOSTO GWXa MManyu CTOkWTE, ako HsMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MoTpebutensT ynpaxHsBa NpaBoTo Cv fia pasBanu fo-
roBOpa Ypes 3asiBrieHne 40 Npojasaya, ¢ KOeTo ro yBenoMssa 3a

PeLLEHNeTO C1 1a pa3Bany 0roBopa 3a npoaaxba.

(2) KoraTo HECHOTBETCTBUETO CE OTHACS CAMO 3a HSIKOW OT CTOKMTE,
[0CTaBEHM CbIMacHo [OroBopa 3a npofax6a, v e HanuLe OcHoBa-
H1e 3a pasBansiHe Ha AOroBOpa CbrmacHo un. 33, notpeburenst
IMa npaso Jia pa3sanu 0roBopa 3a npofaxba camo no OTHOLLEHIE

Ha Te3n CTOKM, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO W MO OTHOLLEHWE Ha
BCUYKM [IPYTIA CTOKM, KOUTO € NpupoBun 3aefHo Cbe CTOKUTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe Pa3yMHO [ia Ce 04akea, Ye noTpebu-
TENAT LLie Ce CbITacy Aa 3anaav camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu Aorosopa 3a npogax6a uausno
WM YaCTUYHO CaMO MO OTHOLLEHME Ha HSKOW OT AOCTaBEHUTE Cb-
IMacHo [0roBopa 3a npofax6a CTokW, NoTPebUTENsT Bpblya Teau
CTOKM Ha npoaaBaya 6e3 HeonpasaaHo 3abaBsiHe 1 He No-KbCHO OT
14 [HW, cunTaHo OT AaTata, Ha KosiTo noTpebuTensT e yBegomun
npopaBaya 3a peLUeHneTo ci 1a pa3sanu AOoroBopa 3a npopaxba.
KpalthnsT cpok ce cmsiTa 3a cnaseH, ako noTpebuTensT e BbpHan
VNV M3npaTun cTokute obpaTHo Ha NpoAaBaya npeau U3TUYaHeTo
Ha 14-nHeBHNs cpok. Bcudkv pa3xoau 3a BpblUaHe Ha CTokUTe, B T.4.
eKkcneavpaHxe Ha CTokuTe, ca 3a CMeTka Ha Npofasava.

(4) NpopaBaybT Bb3CTaHOBSABA Ha NOTPebUTENs 3annaTeHaTa LeHa
3a CTOKUTe Crief TAXHOTO NoMy4YaBaHe Ui Npu NpeacTaBsHe Ha Ao-
Ka3aTencrBo oT notpebuTens 3a TAXHOTO W3NpalLaHe Ha npopaea-
ya. MpopaBaybT e AMbXeH Aa Bb3CTaHOBY MOMy4YeHNUTE CyMU, KaTo
13MoN3Ba ChLUOTO NNATEXHO CPELCTBO, M3NON3BaHO OT NoTpebuTe-
NS Npu MbpBOHaYanHaTa TpaHcakLws, OCBeH ako noTpebutensr e
13paaun U3PUYHOTO CU CbIMacie 3a U3MON3BaHe Ha APYro nnarex-
HO CPEe/CTBO 1 MPU YCrIOBME Ye TOBA HE € CBbP3aHO C pasxoan 3a
noTpeburens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensT moxe Aa ynpaxHu npasata cv no To3n
pasgen, kakto crnefga:

1. 32 CTOKM, Pa3niniHi OT CTOKM, ChAbPXaLLY LicIPOBY ENEMEHTH, B
CPOK A0 A1BE FOANHM, CYUTAHO OT [JOCTABAHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXaLUM LMPPOBI eNEeMEHTH, KOraTo [JOroBOpbT
3a npoaaxba npeaBukaa eaHOKPaTHO NMpeaocTaBsiHe Ha LMdpoBo
CbAbpXaH1e unu Ludposa ycnyra, He3aB1CUMO OT TOBa [janu He-
CbOTBETCTBMETO Ce AbIVKW Ha (huanyeckuTe unu LndposuTe ene-
MEHTI Ha CTOKaTa, B CPOK A0 [iBE FOAMHN, CHMTAHO OT [JOCTaBAHETO
Ha cTokaTa W MPefoCTaBsHETO Ha LMGpPOBOTO ChAbpxaHue wnu
unchpoBaTa ycnyra unn B pamkuTe Ha nepuoaa oT Bpeme, NocoueH
B un. 31, an. 11 2, 6e3 ga ce Bb3NPensATCTBa NpUnaraHeTo Ha ui.
28,an.3,1.1;

3. 3a CTOKW, CbAbPXALLM LMPPOBI ENEMEHTH, KOraTo [JOroBOpbT
3a npopaxba npeaBwkaa HenpekbCHaTO NpefoCTaBsHE Ha Lu-
hpoBO CbAbPXKaHMe unu LudpoBa ycnyra 3a onpeaeneH nepuoa
OT BpeMe, He3aBI1CUMO OT TOBA [jank HECbOTBETCTBIMETO CE AbIHKN
Ha n3ndeckuTe UMK LMdPOBIUTE ENEMEHTU Ha CTOKaTa, B CPOK A0
[ABE rOfIHM, CYMTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTo
Ha HernpekbCHATO MpefocTaBsHe Ha LMPOBOTO ChabpXaHe
Lndhposata ycnyra;

4. 33 CTOKM, CbbPXaLLM LM(PPOBM eNemMeHTH, KoraTo AOroBOpbLT
3a npogax6a npeAsuKaa HeNpeKkbCHATO NPeAOCTaBsHE Ha Ldpo-
BO Cb/ibpXaHue unu LuucpoBa ycnyra 3a nepuod, No-Abibr OT [iBe
TOAMHN, W HECBOTBETCTBUETO Ce AbIVKW Ha LMpoBUTE enemMeHTy
Ha cToKaTa, MoTPeBUTENST MOXe Aa YNpaxHM npasara ci No Toaun
pa3fen B pamkuTe Ha cpoka Ha AeicTBYe Ha A0roBopa.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa Aa Teve Npe3 BpeMmeTo, Heobxoanmo 3a
13BbPLUBAHE HA PEMOHT MMM 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha npaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e
06BbP3aHO C [ipyrvt CPOKOBE 3a NpeasBsiBaHe Ha UCK, PasniniHi OT
Teaunoan. 1.
Un. 38. MpopaBaybT, KOTO OTrOBAPS 3a HECHOTBETCTBME HA CTOKM-
Te, AbMXKALLO ce Ha feiicTBre Unn Be3neicTane, BKIIOYMTENHO Ha
nponyck fja ce NpeaoCTaBAT akTyann3auum Ha CTOKM, ChabpXKaLyy
LnchpoBY €NeMeHTH, OT CTpaHa Ha NiLie Ha NPeaxofeH eTan oT Be-
puraTa oT TbProBCKM CAEMKY, MMa NPaBo Ha 1ck 3a obeslueTeHme 3a
npeTbpreHn Bpeay CPeLLy NULETO UNn NLaTa, KOUTO ca MPUYMHUNK
HECbOTBETCTBUETO.



XK

Y
I L

XK

O

"

B> %
O

MODEL

[N FR°

[GardenjTools}

Y
O

SERIJSKI BROJ

Y
> B>
O

<

B> B>
O

"
O

Y
O

IME/FIRMA

Y & < Y Y & < Y/ Y < < Y < < Y Y 0 < & Y &
DK DR DK DR DR K DR DK DR DR K DR DK DR ORI DK DKOK

O O O % O O O % O O O O O O O O O O O O O

X 7
> S p> %

GARANTNI LIST

GARANCIJSKI ROK

PRODAVAC

Y
K S
O

<>
O

ADRESA

"
I I
O

Y
b S%
O

Y
b Y
)

7
> %
N
7
> %
O
%
L
O
<
I DEKLARACIA
7
> S%
N
7
> %

Y
> B>
O

DATUM | PECAT

Naziv proizvodac¢a: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10

PRIJEMNI
PROTOKOL

Y
O

DATUM
PRIJEMA

OPIS KVARA

DATUM
PRODAJE

POTPIS

"
B> B>
O

Y
O

X

SKE S

>

SERVISNI PROTOKOL

39

7 Y 7 Y 7 Y Y
DI TR R IR TR IR SR €
o O o o o (o o

Y
O

< 7
I I SR €
O

XK

O

7

SR> 4
O

7
O

7

SR> B
O

7
O

Y
I S
O

<
)

7
B B,

O

Y
O

< 7
SIS T S €
O

"
4
O

O

Y
O

7
b B
O

Y Y
> N4 > %
O O
7 7
> 4 > S%
O O
7 7
k>S4 k> SY%
O O
7 7

"

7 7 \ 7 Y 7 % 7 Y \ 7 7 7 \ Y 7 7 " 7
P OR ORR ORI OROR ORI ORI ORI ORI ORI R IOR IR IR IR IR I IMWI IR O
O o O O o o O O o O O o o O N O o O O O o



40

www.raider.bg

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZe na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raCun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§8ava na sledec¢i nacin: po nasem iz-
boru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za oci, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene plocCe, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.

- celokupna ostr¢enja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaS¢éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut iniial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventji asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie, cumpératorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dal{i, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: EurﬂmaStEF www.euromaster-romania.ro
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lIfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

+ |ASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

+ NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL — Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

+ RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BI.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

+ DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BI.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

+ ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $I AM LUAT LA CUNOSTINTA. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate
si a codului civil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Pompa de apa submersibila
Trademark: RAIDER
Model: RD-WP69

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

‘EUROMASTER
im

port - Export LTD.

, Sofia 1231
Loc_ul si Data_aparigiei: 248 LomskO shosse bivd.
Sofia, Bulgaria 2934 07 22 and Manager

tex: +359

14 october 2023 Krasimir Petkov
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzroéa proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz
garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za
¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju€uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-

vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer

preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali

zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiScu 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ansajHmpaHmn v npomM3BeeHn BO COrMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAM BO COracHOCT co cuTe bapara 3a 6e36eHOCT LITO Ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondaTt Ha rapaHumjaTta

Ycnosw Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHUOT MUCT W BaXXv Of AATYMOT Ha KynyBate Ha NPOU3BOAOT.
KynyBa4yoT/KOpUCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpeMa uMaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypedoT
[I0KOIKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuoa, LOKONKY rapaHTHUOT NIMCT € NPaBUIMHO MOMOSTHETW CO
NoTNUC 1 MeyYaT of CTpaHa Ha NPOAAaBaYoT Koj ro NpoAarn ypeaoT, MOTNWNMIaH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NoTBpAyBa [eka € 3ano3HaeH CO YCMOoBUTe Ha rapaHuujata U co duckanHa cmeTka unu akTypa Koja ro notepaysa
[aTyMOT Ha KynyBakbe Ha eNneKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke GugaT npuMeHu camo 4o6PO UCUMCTEHN MaLLMHW!

MonpaBkaTa Ha AedeKTU NPU3HATK Of HaLLa CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce 13BedyBa Ha CriefHuoT
HauuH: No Haw 13Gop rv nonpasame AedekTHUTE ypeaw GeannarTHo UK rm MeHyBaMe 3a HOBU JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOIKY HEe € MOXHO CepBHCHpatse.

Ypenot Tpeba Aa ce KOpPUCTU CTPOro Mo ynaTcTeata v NPonucuUTe NPOMNULLIAHUM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e36enHO paboTere CO eNEKTPUYHNOT yper HEOMXOAHO € KynyBaYyoT Npes Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHE
Ha ypeoT, fia ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
pa6oTa v fja ro KOpUCTM ypedoT 3a Toa LUTO e HaBeAEeHO BO yNaTCTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEHE 1 alEKBATHO OAPXKYBaH-E.

lapaHuujata He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MalumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYM, BarbaLu, POrku, NOAMNOLLKM, NMOFOHCKU peMeHU, drekcnbunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema 1 maTtepujanu Kako wTo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTun, foaaToum 3a HanojyBare, 6yprum, ANCKOBM 3a ceverse,
HOXEBW NMaHUM, WUMUPTW, TPAHUYHULIN, KOHELL 3a CeYerse 1 Ap.

- CTONEeHW enekTpyuYHN OCUrypyBaym 1 3alTuTm

- MexaHn4yku owTeTyBaka Ha TeNoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTVBHN eNeMEHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu Noudku1, 3atsapayv, Mepvna v ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBate Ha anapaToT HacTaHaTo kako NnocneauLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.

MoHuwTyBake Ha rapaHuvjaTa

MpaBoTo Aa ce NOHWLITY NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHUOT NEpVO/ € BO CEAHVBE CyYau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumjaTa He ogrosapa co Cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuara 3a ngeHTudukaumja saneneHa Ha Npon3BoAoT € U3bpuLliaHa Unn e ncyesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBNacTeHWNOT cepsuc ce obuae aa ro nonpasar ypeaor.

- [lokorKy He ce nojaBm Kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He Cneaw r MHCTpyKuunTe
HaBe[eHWN BO yNaTCTBOTO) O/ CTpaHa Ha KynyBayvoT Unu Apyro nuue.

- [ledbkTOT € Npean3BMKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- OwreTtyBara npeanssukaHn of paboTta co A4oTpajaHu (Unu OO NOCTaBEeHU) eNEMEHTH 3a Cevetbe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT WNM CTATOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha ToneweTo Ha usonaumjata
npean3BMKaHo of NPEeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT MMM CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBak-e UMK OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHngecTmpa co paMHOMEPHO NMOTEMHYBaH€e Ha KONEeKTOpOoT U HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3alITMTHUTE AVMCKOBW, UMK APYr4 AENOBU KO Ce Aen of cocTaBHaTa onpema 1 ce
HameHeTu 3a fAa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypenoT kora ce KOpUCTY NPaBuITHO.

- EnekTpnyHmoT kaben Ha MaluuHaTa e NpofoIhKeH MU 3aMeHU Off CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypenoT of NpeonTepeTyBame, Nolla BeHTUNaumja u of He[OBOSHO NOAMAYKyBaH-e Ha NOABUKHUTE AenoBU
- OwTeTeHn narepu nopaau nNpeonToBapyBake Unu AonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLLIeHO LLUMOHKOBO MIMN BUIYLLECTO NexuiTe

- OwrTeTyBak-a BO eNeKTpuKkaTa 3a Kry4oT Kako pesynTaT Ha npaLlvHa Unm Kplueke

- OwTeTyBake Ha peaykLuMoHaTa KyTuja (rnasa) HacTaHaTo o MexaHM3amoT 3a 3aKnyyvyBaHe

- MNojaBa Ha HeBoOGMYaeHa NabaBoOCT NOMery KIMMOT M LIMIIMHAAPOT Kako peaynTaTt Ha
npeonTtepeTyBake, AonroTpajHa ynotpeba unu npalumHa

- 3aTerHatoct nomery KnmnoT 1 LUNMHOAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
nnun npawumHa

- OwTeTeHo LieHTpanHoTo TpKano 1 kovHuuaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocnegumua Ha pabota co
6rnokvpaHa ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 geHa.

OBNacTeHNOT CEPBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara [JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Mornpaeka Ha MallumHaTal
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E¢oucia »RAIDER” é€xel oxedlaoTel Kal KATAOKEUAOTE oUPPWVA Pe TN AnpokpaTia Tng BouAyapiog aToug
KOVOVIOUOUG Kl Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG GOPAAEING.
Mepiexdpevo Kail TTEdI0 EQAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNang

Eyyonon
H Tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag gival 24 prjveg.
XpnoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia emdIOPOwang ac@aAiopévog TTepIddou £yylinong, €pdoov n KApTa
£yyunong oUPTTANPWOEr CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPOPR KOl o@payida avTiTpéowTro, TIWANCE Tn povdada, n oTroia
uTTEYpA®Pn aTré Tov TTEAGTN OTI €XEI ETTYVWON TWV CUVBNKWY £yyUnaong Kal OPOoAOYIKH TAUEIOKA pnxavr amédeign f
TIMOAGYIO avaypAQETal N NUEPOMNVIA TNG ayoPdg.
Emokeur| kal ETioTpo@ég yivovtal dekTég pévo kabapidovtal pnxavég!
Kartdpynon avayvwpigetal amé eAdTTwpa eyyunon Pag, €Xel wg £EAG: KaTd TNV Kpion pag, eipacTe eEAEUBEPOI ETTIOKEUN
EAATTWHATIKWVY OPYAVO i va avTIKOTAoTaBoUV PE vE, OTIWG N €yyUnon dev avaveWvETal.
O1 ouokeuég TIPETTEN va XpNolpoTTolodvTal pévo KatdAAnAa Kai cUpgwva Pe TG odnyieg.
MNa va e§ao@alioTei N ao@aing Aeiroupyia €ival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV Va €ival £GOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES yia TN
XPNoN Twv KaVOVWY GOPAAEING IGXUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal ue auTd Kal KUPIWG 0 OKOTTOG TNG. H povdada
aTaiTei TEPIOBIKOG KABAPITPOG KAl N CWAOTH CUVTAPNON.
H eyyunon dev kaAUTTTEL
- Na @opdTe XpwHaATOG TWV £PYaAEiwV
- AVTOAAGKTIKG Kal avoAwaoIya, Ta OTroia UTTOKEIVTAl € @BOoPd TTou TTPOKAAEiTal atrd Tn Xprion, OTwg: Aitrn, Addia,
mvEAQ, odnyoi, 0300TPWTAPEG, Ta PAEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAUTITO dgova oUpua, POUAENAY, OPppayideg,
OTOVI PE £va OQUPI CUPPOTITIKA, KATT.
- Ageooudp Kkal avaAwaipa OTwg: AaBég, Tn pUTN, PTTOTOPIES, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, OioKOl KOTTAG,
OoMiAn payaipia, ahucideg, yuaAdxapTo, oTdoelg, diokol yia oTiABwaon, Took (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia va
TPOXWV KOAWBIO TO id10 KAAWBIO YIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKALOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KAl AGUTTEG
- Mnxavikfl BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEURG, GUUTTEPIAUBAVOUEVWYV TWV SIAKOCHNTIKWY
- Aopaeieg paT aoPaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKES, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpAgelg TTou TTPOKARBNKAV aTTd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUMUPEG TTUPKAYIEG,, OEIGHOT
K.ATT.
Améoupaon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXHA UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AoUVeTTAG (1 KEVO) Tov augovta apiBud Tou apBpou autou e pia CUPTTANPWEEVN KApTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei o orpa A evieAwg AeiTTel éva
- NpooTaBei va aveTTiTpeTTn TTapéuBacn oTnvV TTApdvoun KAaTtaokvwan Baong utnpeaia
- ZnpI€g TTou TTPOKAABNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd Tov TIEAATN i O€ TpiTOUg
- Znuia TTou TTpoKaAEgiTal AOyw TNG aTrpOCEKTO XEIPITPO TNG CUCKEURG
- BAABNn oto atpogeio fj aTdrn, TTou amoTeAeiTal amd 1o SE0IYO PETAEU TOUG, AOyw TNG THENG Twv POvVwaong TTou
TIPOKAAOUVTQI ATTO TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBNn oT1o oTpo@eio A aTATN TTOU TTpoKaAoUVTal aTTd UTTEPPOPTWAN A SlaTapaxr agpIoPoU, EKQPAdeTal oTnv aAAayn
TOU GUAAEKTN 1 TTEPIENIEEIG
- Aev UTTApPYEl TTIPOCTATEUTIKG OioKOIl, TTAAKEG OTAPIENG ) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU aTToTEAOUV PEPOG TNG OOPAG Tou
HEOTOU Kal £XOUV WG OTOXO VA EEACPOAITEI TNV AOPAAR KAl CWOTHA AEIToupyia Tou
- To KaAWBIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA QVTIKATAGTAOEI aTTd TOV TTEAATN
- ZnuI€g TTou TTPOKARBNKav atmd utrep@dpTWwaon 1 N €AAEIYn aePIOPOU KAl QVETTAPKN AITTAVON TwV KIVOUPEVWY
eCapTnudTwy
- Pouhepdv @Bopa A ptrAokapioTei Adyw utrep@épTWOongG, cuvexr Acitoupyia i o okévn
- Broken @épel koAGpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpatoTedo WAIG PTTAOKAPEI i} OTTAGPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIGTNTOG TWV SOVTILV TWV OAIEUTIKWY EPYOAEiwY (OTTaopéva, Bapuéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch Mapd&Aeipn 1) nAektpovikd ouoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTrd T okévn A pAgn
- Broken KiBwTIo TaXUTATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITaI aTTd TNV KAEIDAPIG PnXaviopo
- H eppdavion a@uoikn atmméoTaon PeTagl euBOAou Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAEOUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
AeiToupyia | o€ OK6vVN
- Z00@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH AEITOUpYia ) O€ OKOVN
- KateoTpappéva QuyOKeVTPEG TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI TNV EPYATIa KATA TO SECTUEUUEVO
ppévo
H 1poBeapia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival JEoa o€ €va Prva.
EpyaoTipia Sev eival utrelBuvol yia Ta epyaleia, aditnta oTrd TOUG IDIOKTATEG TOUG £€va PAVO PETA TNV VOMIUNG
TpoBeopiag yia emmiokeun!
AvegdptnTa ammd TNV EUTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utreUBUVOG yia TNV EAAEIYn CUPPOPPWONG TwV
KATaVaAWTIKWVY ayabwv Pe Tn ouppaon yia Tnv TTWANGn oTo TTAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155

fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



